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čl. 1.

Vymezení plnění veřejné zakázky

Předmětem plnění zakázky jsou dodávky ohnivzdorných výstrojních součástek ve vymezených částech veřejné zakázky kombinéz 92 ZJ ohnivzdorných, ponožek ohnivzdorných termických, prádla ohnivzdorného spodků a trik, pánských ohnivzdorných rukavic pro ZJ a kukel ohnivzdorných pro Policii ČR v roce 2015 dle technické specifikace uvedené v příloze zadávací dokumentace.

Zadávací řízení se uskutečňuje dle § 3 odst. 1 písm. b) zákona. Centrálním zadavatelem (dále jen „zadavatel“) je vedoucí odboru veřejných zakázek Policejního prezidia ČR a veřejnými zadavateli jsou jednotlivá krajská ředitelství Policie  ČR (dále jen „KŘP“) a rovněž zadavatel zastoupený  Správou logistického zabezpečení PP ČR (dále jen „SLZ“), uvedenými v příloze č. 1 této zadávací dokumentace.

Zadavatel sděluje, že je možné předložit v rámci této veřejné zakázky  nabídku na libovolný počet jednotlivých vymezených částí veřejné zakázky nebo na všechny vymezené části veřejné zakázky.

a) Předmětem plnění veřejné zakázky jsou dodávky výstrojních ohnivzdorných součástek  v následujícím  množství a vymezených částech:

Předmět nákupu „vymezená část  „A“ :  2015
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Předmět nákupu „vymezená část  „B“ :  2015
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Předmět nákupu „vymezená část  „C“ :  2015
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Předmět nákupu „vymezená část  „D“ :  2015
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Předmět nákupu „vymezená část  „E“ :  2015

[image: image5.wmf]Název

Jed. množ.

Plánované množství pro 

rok 2015

Kukla ohnivzdorná

kus

483


b) Plněním zakázky se rozumí dodávky kombinéz 92 ZJ ohnivzdorných ve vymezené části „A“ veřejné zakázky, které svým provedením, zpracováním, vzhledem včetně materiálových a hygienických vlastností musí odpovídat technické specifikaci, která je nedílnou přílohou této zadávací dokumentace, dodávky ponožek ohnivzdorných termických ve vymezené části veřejné zakázky „B“ , které svým provedením, zpracováním, vzhledem včetně materiálových a hygienických vlastností musí odpovídat technické specifikaci, která je nedílnou přílohou této zadávací dokumentace, dodávky prádla ohnivzdorného (spodků a trik) ve vymezené části veřejné zakázky „C“ , které svým provedením, zpracováním, vzhledem včetně materiálových a hygienických vlastností musí odpovídat technické specifikaci, která je nedílnou přílohou této zadávací dokumentace, dodávky pánských ohnivzdorných rukavic pro ZJ ve vymezené části veřejné zakázky „D“ , které svým provedením, zpracováním, vzhledem včetně materiálových a hygienických vlastností musí odpovídat technické specifikaci, která je nedílnou přílohou této zadávací dokumentace a dodávky kukel ohnivzdorných  ve vymezené části veřejné zakázky „E“ , které svým provedením, zpracováním, vzhledem včetně materiálových a hygienických vlastností musí odpovídat technické specifikaci, která je nedílnou přílohou této zadávací dokumentace.

čl. 2.

Obchodní podmínky
A. Doba a místo plnění veřejné zakázky:

1) Plnění  nejpozději do 30.10. 2015. 

2) Místem plnění jsou jednotlivá KŘP a SLZ, viz příloha  č. 1 zadávací dokumentace.

3) Tato zadávací dokumentace včetně příloh je též k dispozici ke stažení na profilu zadavatele https://www.zakazkymvcr.cz/profile_display_3.html
B. Způsob zpracování nabídkové ceny včetně platebních podmínek:

1) Nabídková cena bude zpracována v členění:

-cena za jeden kus/pár, druh a za každou vymezenou část a cena celkem bez DPH, DPH a včetně DPH,

2) Cenou za vymezenou část  se  rozumí cena předmětu plnění zakázky v dané vymezené části tak, jak je uvedeno v čl. 1  této zadávací dokumentace.

3) Nabídková cena v Kč bude stanovena jako cena nejvýše přípustná, kterou nelze překročit.

4) Nabídková cena za vymezenou část bude zahrnovat vedle nákladů na výrobu kombinéz 92 ZJ ohnivzdorných ve vymezené části  „A“, ponožek ohnivzdorných termických ve vymezené části „B“ , prádla ohnivzdorného (spodek a trik) ve vymezené části „C“, pánských ohnivzdorných rukavic pro ZJ ve vymezené části „D“ a kukel ohnivzdorných ve vymezené části  „E“,  balné, dopravné do míst plnění a  jeden referenční vzorek dle technických specifikací pro každou vymezenou část VZ, který bude dodán nad rámec počtu kusů/pár uvedených v příloze č. 1.

5) Cena za jeden kus kombinézy 92 ZJ ohnivzdorné ve vymezené části  „A“ a prádla ohnivzdorného trik a spodků vymezené části „C“ bude shodná jak pro konfekci, tak i pro meřenkovou výrobu. 

6) Úhrada dohodnuté ceny za bezvadné dodané zboží bude provedena po převzetí zboží zadavatelem, fakturou splatnou do 21 dnů po jejím doručení.

7) Zálohy zadavatel neposkytuje.
C) Doklady o splnění kvalifikace
Zadavatel upozorňuje dodavatele, že doba prokazování splnění kvalifikace bude prokazována podle ustanovení § 52 odst. 1 zákona, stáří dokladů musí splňovat ustanovení  § 57 odst. 2 zákona a dle § 57 odst. 1 zákona se doklady předkládají v kopii.

1. Doklady o splnění základních kvalifikačních předpokladů (§ 53 zákona):

Splnění základních kvalifikačních předpokladů dle § 62 odst. 1 zákona uchazeč prokáže předložením čestného prohlášení, jehož vzor je uveden v příloze č. 9 ZD. 
2. Doklady o splnění profesních kvalifikačních předpokladů (§ 54 zákona):
Splnění profesního kvalifikačního předpokladu podle § 54 písm. a) zákona uchazeč prokáže předložením výpisu z obchodního rejstříku, pokud je v něm zapsán, či výpisu z jiné obdobné evidence, pokud je v ní zapsán. 

Splnění profesního kvalifikačního předpokladu podle § 54 písm. b) zákona uchazeč prokáže předložením dokladu o oprávnění k podnikání v rozsahu odpovídajícímu předmětu této veřejné zakázky.

3. Doklady o splnění technických kvalifikačních předpokladů (§ 56 zákona):
Za účelem posouzení nabídky uchazeč předloží dle § 56 odst. 1 písm. e) zákona pro každou vymezenou část soutěžní vzorky dle příloh č. 3-7 ZD.
4. Další podmínky prokazování základních a profesních kvalifikačních předpokladů,  jako např. výpisem ze seznamu kvalifikovaných, certifikovaných nebo zahraničních dodavatelů, prokazování splnění kvalifikace pomocí subdodavatele nebo při společné nabídce jsou stanoveny v příslušných paragrafech zákona.  

D) Požadavky na ujednání do smlouvy:
1. Podepsaný závazný text kupní smlouvy, který bude vyhotoven v souladu s ustanovením  § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. 
Uchazeč doloží závazný text kupní smlouvy, který je uveden v příloze č. 2 ZD.

Návrh smlouvy bude podepsán osobou oprávněnou jednat jménem či za uchazeče.

Zadavatel požaduje potvrdit následující podmínky v kupní smlouvě:

· záruční a pozáruční servisní podmínky dle čl. VII. přílohy č. 2 ZD,

· v případě, že zboží bude předmětem vývoje, tak uchazeč neuplatní vlastnictví autorského práva ani jej nezapíše jako chráněný průmyslový vzor nebo pouze v součinnosti se zadavatelem,   

2. Závazný text kupní smlouvy uchazeč doplní pouze o požadované údaje:

· identifikační údaje prodávajícího - Smluvní strany,

· výši nabídkové ceny v čl. IV. – Cena zboží,
· délku záruční doby v čl. VII. – Záruka za jakost zboží 

· místo, datum a podpis osoby /osob/ oprávněné jménem /za/ uchazeče jednat.

3. Zadavatel si vyhrazuje právo o konečném znění kupní smlouvy dále jednat a vyžadovat její upřesnění nebo změnu s výjimkou podmínek stanovených tímto zadáním (jedná se pouze o formální změny). 

4. Přílohy ke kupní smlouvě

Příloha č. 1 – Adresy veřejných zadavatelů-nebude součástí návrhu kupní smlouvy v nabídce, přílohu vytvoří zadavatel.

Příloha č. 2 – Specifikace zboží a ceny (vyhotoví uchazeč dle čl. 2 písm. B ZD) – bude vyhotovena pro každou vymezenou část.
E) Měřenková výroba- pouze pro vymezenou část „A“ a „C“
Měřenková výroba bude dle požadavků uvedených v příloze č. 3 a č. 5 ZD. Měřenková výroba bude zajištěna maximálně dvěma měřeními, které budou provedeny na oděvní výdejně příslušného veřejného zadavatele nebo SLZ PP.
čl. 3

Místo pro podání nabídek a doba, v níž lze nabídky podat osobně

Při zaslání poštou na adresu:
Ministerstvo vnitra ČR

 
pošt. schránka 160

160 41 Praha 6

Osobně na adresu: 
Odbor veřejných zakázek Policejního prezidia ČR



Pelléova 21



Praha 6 - Bubeneč





telefon z vrátnice objektu 835 653

Obálka s nabídkou bude přijímána ve lhůtě pro podání nabídek, t.j. do 14.5. 2014 do 09:30 hod., a to v úterý a ve čtvrtek v době od 9:00 do 11:00 hod. nebo po telefonické domluvě (1 den předem) v pondělí až čtvrtek v době 8:30 až 15:30 hod. a v pátek do 11:00 hod. 

Za doručení nabídky se považuje její převzetí zadavatelem. Zadavatel doporučuje osobní doručení nabídky. Při doručení poštou se za převzetí nabídky považuje její vložení do poštovní přihrádky zadavatele. Nabídka bude podána v souladu s ustanovením § 68 odst. 2 a § 69 odst. 5 zákona, tj. v uzavřené obálce označené názvem.
Doporučeným dopisem zaslané výzvy či oznámení na uchazečem uvedenou adresu pro doručování se považují za doručené dnem jejich vyzvednutí nebo uplynutím lhůty pro jejich vyzvednutí, stanovené držitelem poštovní licence.


Obálka s nabídkou bude uzavřena a na uzavření opatřena razítkem uchazeče. Bude zřetelně označena slovem: „soutěž“, nápisem „NEOTEVÍRAT, NABÍDKA K VEŘEJNÉ ZAKÁZCE “ a heslem OHNIVZDORNÉ VÝSTROJNÍ SOUČÁSTKY a dále bude uveden písmeny A,B,C,D,E výčet částí veřejné zakázky na které je nabídka podána. 

Na obálce bude uvedena adresa, na níž je možné zaslat oznámení podle § 71 odst. 5 zákona.
čl. 4.

Jiné požadavky na plnění veřejné zakázky

Zadavatel:

1) Upozorňuje, že bude trvat na splnění všech požadavků stanovených v oznámení                       o zakázce, které bylo zveřejněno v informačním systému veřejných zakázek a na splnění všech požadavků, které uplatnil v zadávací dokumentaci a v jejích přílohách,

2) Požaduje předložit návrh smlouvy podepsaný osobou oprávněnou jednat jménem či za uchazeče dle §68 zákona.

3) Požaduje, aby nabídka obsahovala krycí list nabídky dle vzoru v příloze č. 8. Krycí list bude obsahovat nabídkové ceny za všechny vymezené části VZ, ke kterým uchazeč podává nabídku. 

4) Upozorňuje, že nabídka včetně všech ostatních dokladů a písemností, které budou její součástí, musí být předložena v českém jazyce. Zadavatel připouští aby uchazeči se sídlem ve Slovenské republice podali nabídku ve slovenském jazyce. Cizojazyčné písemnosti musí být opatřeny úředně ověřeným překladem do českého jazyka, vyjma reklamních materiálů (prospektů).

5) Upozorňuje, že podáním nabídky vyslovuje uchazeč souhlas s tím, že zadavatel poté, co bude uzavřena kupní smlouva nebo bude zadávací řízení zrušeno, zveřejní na profilu zadavatele webové adrese http://www.zakazky.mvcr.cz/profile_display_3.html zprávu o posouzení a hodnocení nabídek jejíž součástí budou i identifikační údaje  uchazečů, kteří podali nabídku a informace o jejich nabídkových cenách. 

6) Nepřipouští variantní řešení.

7) Stanovuje, že hodnotícím kritériem pro zadání veřejné zakázky je dle § 78 odst. 1 písm. b) zákona ve všech vymezených částech VZ nejnižší nabídková cena - při hodnocení nabídkové ceny je rozhodující její výše vč. DPH.

8) Požaduje předložit soutěžní vzorky ohnivzdorných výstrojních součástek tak, jak jsou popsány v technických specifikacích pro jednotlivé vymezené části VZ ,

9) Požaduje předložit potvrzení doby skladovatelnosti a záruk ohnivzdorných výstrojních součástek, přičemž zadavatel požaduje minimální dobu skladovatelnosti  a záruky tak, jak je uvedeno v technických specifikacích pro jednotlivé vymezené části VZ,

10) Požaduje předložit doklady (protokoly) vydané autorizovanými zkušebnami nebo jejich ověřené kopie, kde musí být výslovně uvedeno splnění požadovaných vlastností a požadovaných parametrů tak, jak je popsáno v technické specifikaci dle platných ČSN pro jednotlivé vymezené části VZ,

11) Požaduje předložit doklady oprávněného subjektu nebo jejich úředně ověřené kopie, kterými bude prokázána zdravotní (hygienická) nezávadnost materiálů, přicházejících do styku s pokožkou tak, jak je popsáno v technických specifikacích pro jednotlivé vymezené části VZ, 

12) Uchazeč se zavazuje převzít odpovědnost za škody vzniklé v důsledku vady zboží v rozsahu a za podmínek stanovených v § 2939 občanského zákoníku. Bude-li se poškozený v případě škody vzniklé v důsledku vady na zboží dovolávat odpovědnosti u zadavatele za takto vzniklou škodu podle právních předpisů odlišných od občanského zákoníku a náhrada škody bude zadavatelem poškozenému poskytnuta, uchazeč takto poskytnutou náhradu zadavateli plně uhradí.
13) V případě, že zboží bude předmětem vývoje, uchazeč nebude uplatňovat na zboží  ochranu dle zákona č. 478/1992 Sb. o užitných vzorech a zákona č. 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových vzorů a o změně zákona č. 527/1990 Sb., o vynálezech, průmyslových vzorech a zlepšovacích návrzích, ve znění pozdějších předpisů. A pokud ano, pak pouze v součinnosti se zadavatelem.
14) Uchazeč předloží zadavateli seznam subdodavatelů, ve kterém uvede subdodavatele, jimž za plnění subdodávky uhradil více než 10% z celkové ceny zakázky nebo z části ceny veřejné zakázky uhrazené zadavatelem v jednom kalendářním roce. Uchazeč předloží seznam subdodavatelů nejpozději do 60 dnů od splnění smlouvy nebo 28. února následujícího kalendářního roku v případě, že plnění smlouvy přesahuje 1 rok. Má-li subdodavatel formu akciové společnosti, je přílohou seznamu i seznam vlastníků akcií, jejichž souhrnná jmenovitá hodnota přesahuje 10% základního kapitálu, vyhotovený ve lhůtě 90 dnů před dnem předložení seznamu subdodavatelů.

15) Jako součást nabídky se musí předložit ( dle § 68 odst. 3 zákona):

a) Seznam statutárních orgánů nebo členů statutárních orgánů, kteří v posledních třech letech od konce lhůty pro podání nabídek byli v pracovněprávním, funkčním či obdobném poměru u zadavatele.

b) Seznam vlastníků akcií, jejichž souhrnná jmenovitá hodnoty přesahuje 10 % základního kapitálu a nově stanoví, že musí být vyhotoven ve lhůtě pro podání nabídek. 

c) Prohlášení uchazeče o tom, že neuzavřel a neuzavře zakázanou dohodu podle zvláštního předpisu v souvislosti se zadávanou VZ.
čl. 5 

Schválení zadávacích podmínek

Zadávací podmínky byly schváleny dne .............................2015. 

Ing. Vladimír Kaliba
vedoucí odboru veřejných zakázek

Policejního prezidia ČR

Příloha č. 1 k č.j.:  PPR-2458-35/ČJ- 2015-990640
Počet listů: 5
Adresy jednotlivých veřejných zadavatelů KŘ policie

/1/ Uchazeč se zavazuje informovat veřejného zadavatele písemně nebo faxem o termínu dodání zboží nejméně pět pracovních dnů předem, prostřednictvím odpovědného pracovníka veřejného zadavatele -  jednotlivých Krajských ředitelství policie a SLZ PP na adresu:

KŘ policie hlavního města Prahy
Krajské ředitelství policie hlavního města Prahy 

Kongresová 2, Nusle , PSČ 140 21, Praha 4

IČ 75151472

DIČ CZ 75151472

Fakturační adresa:Krajské ředitelství policie hl. m. Prahy,OSM Bartolomějská 7, 110 00 Praha 1 

Bankovní spojení: ČNB Praha

Číslo účtu:3509881/0710

Kontaktní osoba:

p. Milena Jančárková, tel: 974823432
Místo plnění:

Sklad KŘP hl.m. Prahy, Nad Šeberákem 561, Praha 4-Kunratice

Celkem pánské ohnivzdorné rukavice pro ZJ

        150 párů.
KŘ policie Středočeského kraje
Krajské ředitelství policie Středočeského kraje

Na Baních 1535, 156 64 Praha 5 – Zbraslav, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP

IČ 75151481

DIČ CZ 75151481

Bankovní spojení: ČNB pobočka Praha 1

Číslo účtu:507432881/0710

Kontaktní osoba:

Lukáš Švec tel: 974861823

Místo plnění:

Sklad KŘP Středočeského kraje, Dukelských hrdinů 2319, PSČ 269 01 Rakovník, vedoucí skladu Bc. Josef Klíma DiS, tel: 724893440
Celkem kombinéza 92 ZJ ohnivzdorná
  150 kusů,(včetně referenčního vzorku),
Celkem ponožky termické ohnivzdorné
  120 párů, (včetně referenčního vzorku),
Celkem prádlo ohnivzdorné spodky
    60 kusů, (včetně referenčního vzorku),
Celkem prádlo ohnivzdorné triko
    60 kusů, (včetně referenčního vzorku),
Celkem pánské ohnivzdorné rukavice 
pro ZJ        
 120 párů, (včetně referenčního vzorku),
Celkem kukla ohnivzdorná                       100 kusů, (včetně referenčního vzorku)
KŘ policie Jihočeského  kraje
Krajské ředitelství policie Jihočeského kraje

Lannova tř. 193/26, PSČ 370 74 České Budějovice

IČ 75151511

DIČ CZ 75151511

Bankovní spojení: ČNB České Budějovice

Číslo účtu:64133881/0710

Kontaktní osoby:

Bc. Erika Jirásková, tel:974224561, mob.725046948 a  Irena Tomková, tel: 974224569. 

Místo plnění:

Sklad KŘP Jihočeského kraje, OSM, Plavská 2, České Budějovice

Celkem pánské ohnivzdorné rukavice pro ZJ

          75 párů.

.

KŘ policie Plzeňského  kraje
Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje

Nádražní 2, PSČ 306 28 Plzeň, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP

IČ 75151529

DIČ CZ 75151529

Bankovní spojení: ČNB Plzeň

Číslo účtu:8246881/0710

Kontaktní osoba:

Zdeněk Nauš, tel: 974324860, mob. 724589913

Místo plnění:

Sklad KŘP Plzeňského kraje, Tovární 120, Kozolupy

Celkem kombinéza 92 ZJ ohnivzdorná


          70 kusů,

Celkem prádlo ohnivzdorné spodky


        150 kusů,

Celkem prádlo ohnivzdorné triko


        150 kusů,
Celkem pánské ohnivzdorné rukavice pro ZJ

        120 párů,

Celkem kukla ohnivzdorná


        100 kusů.

KŘ policie Ústeckého  kraje
Krajské ředitelství policie Ústeckého kraje

Lidické náměstí 899/9, 401 79 Ústí nad Labem

IČ 75151537

DIČ CZ 75151537

Bankovní spojení: ČNB Ústí nad Labem

Číslo účtu:1546881/0710

Kontaktní osoba:

Hana Toflová, tel: 974423510
Místo plnění:

Sklad KŘP Ústeckého kraje, Petrovická 172, Ústí nad Labem-Božtětice, přebírající      p. Karel Kolínský, tel:974423536
Celkem kombinéza 92 ZJ ohnivzdorná


            2 kusy.
KŘ policie Libereckého kraje
Krajské ředitelství policie Libereckého kraje

Náměstí Dr. Edvarda Beneše 24, 460 32 Liberec 1 –Staré město, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP

IČ 72050501

DIČ CZ 72050501

Bankovní spojení: ČNB Liberec

Číslo účtu:84548881/0710

Kontaktní osoba:

Jana Jedináková, tel: 974461522

Místo plnění:

Sklad KŘP Libereckého kraje, Pastýřská 3, 460  74 Liberec 1.
Celkem prádlo ohnivzdorné spodky


          30 kusů,

Celkem rukavice ohnivzdorné


          80 kusů,
Celkem kukla ohnivzdorná


          60 kusů.

KŘ policie Královéhradeckého  kraje
Krajské ředitelství policie Královéhradeckého kraje

Urlichovo nám. 810, 501 01 Hradec Králové, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP

IČ 75151545

DIČ CZ 75151545

Bankovní spojení: ČNB pobočka Hradec Králové

Číslo účtu:23235-881/070

Kontaktní osoba:

Romana Holmanová, tel: 974522580
Místo plnění:

Sklad KŘP Královéhradeckého kraje, 549 06 Bohuslavice n/Metují,
Jaromír Novotný, tel: 974534889

Celkem kombinéza 92 ZJ ohnivzdorná


          72kusů,

Celkem ponožky termické ohnivzdorné


        100 párů,

Celkem prádlo ohnivzdorné spodky


        100 kusů,

Celkem prádlo ohnivzdorné triko


        100 kusů.
KŘ policie Pardubického  kraje 
Krajské ředitelství policie Pardubického kraje

Na Spravedlnosti 2516, 530 48 Pardubice, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP

IČ 72050250

DIČ CZ 72050250

Bankovní spojení: ČNB Pardubice

Číslo účtu:11234881/0710

Kontaktní osoba:

Naděžda Dytrichová, tel: 974562618

Místo plnění:

Sklad KŘP Pardubického kraje, 549 06 Bohuslavice n/Metují-kontaktní osoba Milan Hladík, tel:974534889

Celkem ponožky termické ohnivzdorné


          30 párů,

Celkem prádlo ohnivzdorné spodky


          30 kusů,

Celkem prádlo ohnivzdorné triko


          30 kusů.
KŘ policie  kraje Vysočina 
Krajské ředitelství policie kraje Vysočina

Vrchlického 2627/46, 587 24 Jihlava, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP

IČ 72052147

DIČ CZ 72052147

Bankovní spojení: ČNB Brno

Číslo účtu:27033881/0710

Kontaktní osoba:

Radek Forst, tel: 974261542
Místo plnění:

Sklad KŘP kraje Vysočina, Vrchlického 2627/46, 587 24 Jihlava

Celkem kombinéza 92 ZJ ohnivzdorná


        110 kusů,

Celkem ponožky termické ohnivzdorné


        140 párů,

Celkem prádlo ohnivzdorné spodky


        140 kusů,

Celkem prádlo ohnivzdorné triko


        140 kusů,

Celkem pánské ohnivzdorné rukavice pro ZJ

        110 párů,

Celkem kukla ohnivzdorná


        100 kusů.

KŘ policie Zlínského kraje
Krajské ředitelství policie Zlínského kraje

J.A. Bati 5637, 760 01 Zlín, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP

IČ 752052767

DIČ CZ 72052767

Bankovní spojení: ČNB pobočka Brno

Číslo účtu:23036881/0710

Kontaktní osoba:

Jitka Kašpárková, tel: 974661545, mob. 606087161.
Místo plnění:

Sklad KŘP Zlínského kraje, centrální sklad, nám. T.G.Masaryka 3218, 760 01 Zlín
Celkem kombinéza 92 ZJ ohnivzdorná


          23 kusů,

Celkem ponožky termické ohnivzdorné


          46 párů,

Celkem prádlo ohnivzdorné spodky


          63 kusů,

Celkem prádlo ohnivzdorné triko


          63 kusů,

Celkem pánské ohnivzdorné rukavice pro ZJ

        140 párů,

Celkem kukla ohnivzdorná


        123 kusů.

KŘ policie Moravskoslezského kraje 
Krajské ředitelství policie Moravskoslezského kraje

ul. 30. dubna 24, 728 99 Ostrava, adresa fakturace je totožná se sídlem KŘP
IČ 75151502

DIČ CZ 75151502

Bankovní spojení: ČNB pobočka Ostrava

Číslo účtu:28933881/0710

Kontaktní osoba:

p. Petr Rusňák 974721634

Místo plnění:

Sklad KŘP Moravskoslezského kraje, pracoviště Frýdek Místek, ul.Frýdlantská , Frýdek Místek

Vedoucí p.Smatana tel:974729520, mob.:725557338, p.Kohutová tel.:974729630

Celkem kombinéza 92 ZJ ohnivzdorná


        111 kusů,

Celkem ponožky termické ohnivzdorné


        700 párů,

Celkem prádlo ohnivzdorné spodky


        220 kusů,

Celkem prádlo ohnivzdorné triko


        350 kusů.
Správa logistického zabezpečení PP ČR

Fakturační adresa:

Policejní prezidium ČR

Správa logistického zabezpečení

P.O.Box. 6

150 00 Praha 5

IČ 00007064

DIČ CZ 00007064

Bankovní spojení: ČNB Praha, pobočka 701

Číslo účtu: 33069-881/0710

Prodávající se zavazuje informovat písemně nebo faxem o termínu dodání zboží nejméně 5 pracovních dnů předem odpovědného pracovníka SLZ PP ČR Bc. Jiřího Hrdinu tel:974842286  na fax: 974884444

Kontaktní osoba: p. Libuše Uhrová, tel: 974842951, tel:974843270  

Místo plnění:

Pracoviště SLZ  PP ČR skladové hospodářství, Na Baních 1304, areál P ČR, 156 00 Praha-5 Zbraslav.
Celkem kombinéza 92 ZJ ohnivzdorná


          10 kusů.
Příloha č. 2 k č.j.: PPR-2458-35/ČJ-2015-990640      Počet listů: 8

Závazný vzor kupní  smlouvy

Centrální

ČESKÁ REPUBLIKA

 zadavatel:

Ministerstvo vnitra

sídlo:
170 34 Praha 7, Nad Štolou 936/3

IČ:
00007064
DIČ:
CZ00007064

zastoupená:
Ing. Vladimírem Kalibou – vedoucím odboru veřejných zakázek




 Policejního prezidia České republiky

bankovní spojení:
Česká národní banka

číslo účtu:
5504881/0710 

tel.:
974 835 653 

fax:
974 835 643

E-mail:
pp.ovz@pcr.cz

(dále jen „centrální zadavatel“) na jedné straně

a

Prodávající:

sídlo:


IČ:


DIČ:


zapsaná:


zastoupená:


bankovní spojení:


číslo účtu:


pracovní kontakt:


tel.:


fax:


E-mail:


(dále jen „prodávající“) na straně druhé

uzavírají

podle zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách ve znění pozdějších předpisů                § 3  odst. 1  písm. b), odst. 2,3,4 a 5( dále jen „zákon“) a dále podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“) tuto

kupní  smlouvu

I.

Předmět smlouvy

/1/ Touto smlouvou se prodávající zavazuje dodat za podmínek v ní sjednaných veřejným zadavatelům specifikovaným v příloze č. 1 této smlouvy (dále jen „veřejný zadavatel“) zboží, uvedené v článku II. odst. /1/ této smlouvy a převést na ně vlastnické právo k tomuto zboží.

/2/ Centrální zadavatel uzavírá tuto smlouvu na účet a ve prospěch veřejných zadavatelů.

/3/ Centrální zadavatel je zároveň i jedním z veřejných zadavatelů.
/4/ Veřejný zadavatel zboží převezme a zaplatí za něj sjednanou kupní cenu způsobem a v termínech stanovených touto smlouvou.

/5/ Smlouva je uzavírána na základě rozhodnutí zadavatele o přidělení veřejné zakázky v rámci zadávacího řízení v souladu s ustanovením  § 21 odst. 1 písm. a) zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách,ve znění pozdějších předpisů.

II.

Zboží

/1/ Zbožím se rozumí  ve vymezené části „A“ 578 kusů kombinéz 92 ZJ ohnivzdorných, „B“ 1 136 párů ponožek ohnivzdorných termických, „C“ 893 kusů prádla ohnivzdorného triček a 763 kusů spodků, „D“ 795 párů pánských rukavic ohnivzdorných pro  ZJ a „E“ 483 kusů kukel ohnivzdorných  (vyplní uchazeč dle části, na které podává nabídku) pro Policii  České  republiky.  Technická  specifikace zboží je uvedena v příloze č. 2, která je nedílnou součástí této smlouvy.

/2/ Veřejný zadavatel nabývá vlastnického práva ke zboží okamžikem jeho převzetí.

III.

Doba plnění

/1/Prodávající dodá zboží veřejnému zadavateli, po předchozí dohodě v místě dodání zboží dle článku VI. odst. /1/ této smlouvy, nejpozději do 31.10. 2015.
/2/ Prodávající se zavazuje informovat příslušného veřejného zadavatele o termínu dodání zboží nejméně pět pracovních dnů předem, prostřednictvím příslušného odpovědného pracovníka pro jednotlivá místa plnění viz příloha č. 1. této smlouvy.
/3/ Nebezpečí škody na zboží přechází na příslušného veřejného zadavatele v okamžiku převzetí zboží od prodávajícího.

/4/ Prodávající je povinen v případě prodlení s dodáním zboží zaplatit smluvní pokutu z prodlení ve výši 0,05% z ceny zboží s DPH, které nebylo dodáno v termínu dle ustanovení čl. III. odst. /1/ této smlouvy, přičemž cena zboží je specifikována v ustanovení čl. IV. odst. /1/ a /2/ této smlouvy, za každý i započatý den prodlení. Sjednanou smluvní pokutu je prodá​vající povinen zaplatit příslušnému veřejnému zadavateli nejpozději do 30 dnů ode dne jejího písemného vyúčto​vání, doručeného příslušným veřejným zadavatelem prodávajícímu. V případě pochybností o datu doručení se má za to, že dnem doručení se rozumí třetí den od odeslání vyúčtování příslušným veřejným zadavatelem.

IV.

Cena zboží

/1/ Kupní cena zboží včetně měřenkové výroby (pouze pro vymezenou část „A“ a vymezenou část „C“) balného a dopravného do místa plnění se sjednává jako cena nejvýše přípustná. Specifikace ceny je uvedena v příloze č. 2, která je nedílnou součástí této smlouvy. Kupní cena se může změnit pouze při zákonné změně sazby DPH.
/2/ Sjednaná kupní cena za zboží je      ,00 Kč bez DPH (slovy: ……………………. ko​run českých), DPH 21 % činí ………..,00 Kč a cel​ková cena zboží včetně DPH je ………………….,00 Kč (slovy: ……………………………………………………………….. korun českých ). 

V.

Platební podmínky

/1/ Prodávající je oprávněn vystavit faktury pro jednotlivé veřejné zadavatele po dodání zboží  na základě potvrzeného dodacího listu.

/2/ Prodávající se zavazuje doručit fakturu příslušnému veřejnému zadavateli ve lhůtě do 14 dnů po dodání zboží na adresy uvedené v příloze č. 1, která je nedílnou součástí této smlouvy, nejpozději však do 31.10. 2015. Faktura bude mít náležitosti dle ustanovení § 29 zákona č. 235/2004Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů a ustanovení § 435 občanského zákoníku.
/3/ Příslušný veřejný zadavatel je povinen zaplatit fakturu v termínu do 21 dnů po jejím doručení. V případě pochybností se má za to, že dnem doručení se rozumí třetí den ode dne odeslání faktury. V případě nedoručení faktury do 15.12. 2015 se prodlužuje splatnost faktury na 60 dnů od jejího doručení veřejnému zadavateli.

/4/ Pro případ prodlení se smluvní strany dohodly:

a) na smluvní pokutě ve výši 0,05 % ceny zboží s DPH, a to za každý den prodlení, kterou se zavazuje zaplatit prodávající příslušnému veřejnému zadavateli do 30 dnů po doručení příslušným veřejným zadavatelem písemně zúčtované smluvní pokuty za nesplnění závazku dle čl. V. odst. /2/ této smlouvy.

b) na úroku z prodlení ve výši 0,05 % fakturované ceny zboží s DPH, a to za každý den prodlení, který se zavazuje zaplatit příslušný veřejný zadavatel prodávajícímu do 30 dnů po doru​čení prodávajícím písemně zúčtovaném úroku z prodlení za nesplnění zá​vazku dle čl. V. odst. /3/ této smlouvy.
/5/ Centrální zadavatel ani veřejný zadavatel neposkytují jakékoliv zálohy na úhradu zboží. 
VI.

Dodání a převzetí zboží

/1/ Místa plnění jsou uvedena v příloze č. 1, která je nedílnou součástí této smlouvy.

/2/ Zboží bude dodáno převzetím zboží příslušným veřejným zadavatelem po potvrzení dodacího listu v místě dodání. K podpisu dodacího listu je oprávněn pověřený pracovník pro jednotlivá místa plnění. Zboží bude dodáno dle referenčních vzorků, podnikové normy, ČSN 80 7010 a hotové výrobky budou dodány pouze v I. jakosti.
/3/ Ke každému ks/pár bude dodán (v závislosti na vymezené části) návod na používání, skladování a ošetřování v českém jazyce.

/4/ Vady zjevné při dodání zboží je příslušný veřejný zadavatel povinen sdělit prodávajícímu při jeho převzetí, vady skryté je příslušný veřejný zadavatel povinen sdělit bez zbytečného odkladu.
/5/ Prodávající předloží za každou vymezenou část veřejné zakázky k odsouhlasení nejpozději 30 dnů před první dodávkou :

Referenční vzorky – 2 kus/pár dle vymezené části VZ a velikost dle vymezené části …… (referenční vzorek, který bude uložen u zadavatele, je součástí dodávky).
· Technické podmínky - podnikové normy (3 x), které budou obsahovat m.j.: 

-  úvod - všeobecnou část včetně ustanovení, že nedílnou součástí TP je oboustranně schválený referenční vzorek

-   použité pojmy a terminologie

-   popis a určení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   technické požadavky (ve shodě se zadáním)

-   použité materiály při výrobě

-   údaje o značení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   údaje o balení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   údaje o skladování výrobku, včetně návodu na údržbu a ošetřování

-   požadované záruky  (ve shodě se zadáním)

-   pokyny pro zkoušení výrobku s uvedením  zkoušených vlastností, jejich hodnot a metod měření dle ČSN. Přílohou budou i materiálové listy použitého vrchového materiálu s uvedením požadovaných vlastností,  hodnot a metod měření dle ČSN. 

-   pokyny pro kontrolu a přejímku  výrobků (ve shodě se zadáním)

-   základní výkres s hlavními přejímacími rozměry a údaji, konstrukce výrobku. (ve shodě se zadáním)

 Oboustranně schválený referenční vzorek a technické podmínky budou uloženy u zadavatele (na SLZ  PP Svojšice) a dodavatele.

 Veškeré následné odlišnosti  a změny ve výrobě a v provedení výrobků musí být předem schváleny oběma smluvními stranami a zapracováno do TP.

 Povolená tolerance barvy (u vymezené části „A“) dodávaných součástek je  stupeň 4 šedé stupnice.
Odsouhlasení technických podmínek a referenčních vzorků centrálním zadavatelem je podmínkou pro uskutečnění dodávek. Hotové výrobky (pouze v I. jakosti) musí odpovídat oboustranně schválené PN a schválenému referenčnímu vzorku. Přejímají se podle schválené PN a referenčního vzorku na příslušném KŘP a u vymezené části VZ „A“ i SLZ PP. 

VII.

Záruka za jakost zboží

/1/ Prodávající přejímá záruku za jakost na dobu 24 měsíců ode dne dodání zboží. Záruku lze uplatnit pouze v době skladovatelnosti, která je ..(doplní uchazeč, minimálně 3 roky)
/2/ Běh záruční lhůty začíná ode dne dodání zboží. Záruční doba neběží po dobu, po kterou veřejný zadavatel nemůže užívat zboží pro jeho vady, za které odpovídá prodávající.

/3/ Lhůta pro vyřízení reklamace činí 30 dnů po doručení reklamačního protokolu prodávajícímu. V pochybnostech se má za to, že dnem doručení se rozumí třetí den od odeslání protokolu pověřeným pracovníkem příslušného veřejného zadavatele.

/4/Prodávající se zavazuje poskytnout veřejnému zadavateli pozáruční servis a opravy, veřejný zadavatel je uplatní u prodávajícího na území České republiky. 

/5/ Prodávající je povinen v případě prodlení s vyřízením reklamace (viz. čl. VII. odst. /3/ této smlouvy) zaplatit příslušnému veřejnému zadavateli smluvní pokutu ve výši 500,- Kč a to za každý případ a každý započatý kalendářní den prodlení u vymezené části veřejné zakázky „A“ a ve výši 100,- Kč a to za každý případ a každý započatý kalendářní den prodlení u vymezených částí veřejné zakázky „B“, „C“, „D“ a „E“. Sjednanou smluvní pokutu je povinen zaplatit do 30 dnů po doručení příslušným veřejným zadavatelem písemně zúčtované smluvní pokuty za nesplnění tohoto závazku.
/6/ Reklamace jsou ze strany centrálního zadavatele řešeny pověřeným pracovníkem příslušného veřejného zadavatele pro jednotlivá místa plnění. Za centrálního zadavatele, jakožto veřejného zadavatele, reklamace uplatňuje odpovědný pracovník Správy logistického zabezpečení Policejního prezidia České republiky (dále jen „SLZ PP“).
/7/ Prodávající souhlasí s právem centrálního zadavatele prověřovat v průběhu dodávek vlastnosti a kvalitu výrobků v rozsahu daném příslušnou technickou specifikací, tzn. že může být prověřována např. i zdravotní nezávadnost použitých materiálů. 
/8/Oprávněný zástupce centrálního zadavatele může provést párací zkoušku, vznikne-li pochybnost o správné jakosti použitého materiálu nebo provedení. Zkoušky se provádí pouze v nejnutnějších případech. Zástupce centrálního zadavatele může provést kontrolu rozpracovaných výrobků v kterémkoliv stupni výroby.

/9/ Výrobky musí ve všech detailech souhlasit s referenčním vzorkem a PN. Ve sporných případech se vyberou z předloženého množství vzorky výrobků k reklamačnímu řízení. Konečnou kontrolu provádí sklad veřejného zadavatele.
VIII.

Další ujednání

/1/ Prodávající se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o informacích, které při plnění této smlouvy získá od centrálního zadavatele nebo o centrálním zadavateli a veřejném zadavateli či jejich zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu centrálního zadavatele žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se jedná

a) informace, které jsou veřejně přístupné, nebo

b) případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím oprávněného orgánu.

/2/ Prodávající je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle čl. VIII. odst. /1/ této smlouvy všechny osoby, které se budou podílet na dodání zboží veřejnému zadavateli.

/3/ Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na dodání zboží, odpovídá prodávající, jako by povinnost porušil sám.

/4/ Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení účinnosti této smlouvy.

/5/ Každá ze smluvních stran je povinna bez zbytečného odkladu písemně sdělit druhé smluvní straně případnou změnu v údajích uvedených v záhlaví a v příloze č. 1 této smlouvy.

/6/ Prodávající prohlašuje, že zboží uvedené v čl. II. odst. /1/ této smlouvy nemá právní vady ve smyslu ustanovení § 1920, občanského zákoníku.
/7/ Pro případ porušení závazků blíže specifikovaných v čl. VIII. odst. /1/ až /4/ a /6/ této smlouvy je prodávající povinen zaplatit centrálnímu zadavateli smluvní pokutu ve výši 3% z fakturované ceny ve vymezené části „A“ a ve výši 10% ve vymezené části „B“ splatnou do 30 dnů ode dne jejího vyúčtování centrálním zadavatelem.

/8/ Prodávající se zavazuje převzít odpovědnost za škody vzniklé v důsledku vady zboží v rozsahu a za podmínek stanovených v § 2939 občanského zákoníku. Bude-li se poškozený v případě škody vzniklé v důsledku vady na zboží dovolávat odpovědnosti u centrálního zadavatele za takto vzniklou škodu podle právních předpisů odlišných od občanského zákoníku a náhrada škody bude centrálním zadavatelem poškozenému poskytnuta, prodávající takto poskytnutou náhradu centrálnímu zadavateli plně uhradí.

/9/
Prodávající předloží centrálnímu zadavateli seznam subdodavatelů, ve kterém uvede subdodavatele, jimž za plnění subdodávky uhradil více než 10% z celkové ceny zakázky nebo z části ceny veřejné zakázky uhrazené veřejným zadavatelem v jednom kalendářním roce. Prodávající předloží seznam subdodavatelů nejpozději do 60 dnů od splnění smlouvy nebo 28. února následujícího kalendářního roku v případě, že plnění smlouvy přesahuje 1 rok. Má-li subdodavatel formu akciové společnosti, je přílohou seznamu i seznam vlastníků akcií, jejichž souhrnná jmenovitá hodnota přesahuje 10% základního kapitálu, vyhotovený ve lhůtě 90 dnů před dnem  předložení seznamu subdodavatelů. Za nesplnění této povinnosti uhradí prodávající centrálnímu zadavateli smluvní pokutu  ve výši 200 000,- Kč, která je splatná do 30 dnů po jejím doručení centrálním zadavatelem.
/10/ Prodávající bude oprávněn propagovat svou společnost, zejména propagovat své obchodní jméno, výrobky nebo předmět činnosti ve spojení s uzavřením a realizací smlouvy pouze po předchozím písemném souhlasu centrálního zadavatele s konkrétním způsobem propagace.
/11/ Měřenková výroba (pouze pro vymezenou část „A“ a „C“) bude v rozsahu maximálně 5 % z počtu uvedeného v čl. II této smlouvy. Měřenková výroba bude zajištěna maximálně dvěma měřeními, které budou provedeny na oděvní výdejně příslušného veřejného zadavatele  nebo SLZ PP.

/12/ Pouze pro vymezenou část VZ „A“. Nášivky rukávové POLICIE pro výrobu dodá dle požadavku prodávajícího centrální zadavatel.
/13/ V případě, že zboží bude předmětem vývoje, prodávající nebude uplatňovat na zboží  ochranu dle zákona č. 478/1992 Sb. o užitných vzorech a zákona č. 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových vzorů a o změně zákona č. 527/1990 Sb., o vynálezech, průmyslových vzorech a zlepšovacích návrzích, ve znění pozdějších předpisů. A pokud ano, pak pouze v součinnosti s centrálním zadavatelem.
IX.

Společná a závěrečná ustanovení

/1/ Vzájemné vztahy smluvních stran, které nejsou výslovně dohodnuty v této smlouvě, se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.
/2/ Ustanoveními o smluvní pokutě není dotčen případný nárok centrálního zadavatele a veřejných zadavatelů na náhradu škody vůči prodávajícímu v částce převyšující výši smluvní pokuty sjednané pro příslušné porušení povinnosti prodávajícího. 
/3/ Smluvní pokuty a náhradu škody dle této smlouvy a dle občanského zákoníku, které vůči prodávajícímu uplatňuje centrální zadavatel, vyřizuje za centrálního zadavatele pověřený pracovník Správy logistického zabezpečené PP ČR.

/4/ Smluvní pokuty a náhradu škody, které je dle této smlouvy a dle občanského zákoníku povinen zaplatit prodávající veřejnému zadavateli, vyřizuje za veřejného zadavatele odpovědný pracovník veřejného zadavatele.

/5/ Centrální zadavatel je oprávněn odstoupit od smlouvy v případě podstatného porušení této smlouvy prodávajícím. Za podstatné porušení se považuje zejména :

· Prodlení prodávajícího s dodáním zboží o více než 30 dní,

· Nepravdivé nebo zavádějící prohlášení prodávajícího podle článku VIII odst.  /6/.

/6/ Centrální zadavatel je dále oprávněn od této kupní smlouvy odstoupit v případě, že :

· Vůči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, pokud to právní předpisy umožňují,

· Insolvenční návrh na prodávajícího byl zamítnut proto, že majetek prodávajícího nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení,

· Prodávající vstoupí do likvidace.

 /7/ Prodávající je oprávněn odstoupit od té části předmětu plnění smlouvy, kde je příslušný veřejný zadavatel v prodlení s úhradou faktury o více než 30 dnů od data splatnosti faktury.

/8/
 Účinky odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé smluvní straně.

/9/ Prodávající je povinen dokumenty související s prodejem zboží dle této smlouvy uchovávat nejméně po dobu deseti (10) let od konce účetního období, ve kterém došlo k zaplacení poslední části zboží, popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména pro účely kontroly oprávněnými kontrolními orgány.

/10/ Prodávající je povinen ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), spolupůsobit při výkonu finanční kontroly.

/11/ Prodávající souhlasí s  tím, aby subjekty oprávněné dle zákona o finanční kontrole provedly finanční kontrolu závazkového vztahu vyplývajícího ze smlouvy.

/12/  Prodávající je povinen upozornit centrálního zadavatele písemně na existující či hrozící střet zájmů bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodávajícím i při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této smlouvy. Střetem zájmů se rozumí činnost prodávajícího, v jejímž důsledku by došlo k naplnění zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů a to v § 2 odst. 3 písm. b) a v § 3 odst. 2 písm. a).

/13/ Prodávající bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších údajů uvedených ve smlouvě včetně ceny zboží.

/14/Prodávající je povinen sdělit veřejnému zadavateli informaci o splnění podmínky dle § 81 zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, pokud ji splňuje. 

/15/ Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací smlouvy budou řešeny smírnou cestou – dohodou. Nedojde-li k dohodě, budou spory řešeny před příslušnými soudy. 

/16/Prodávající ani centrální zadavatel nejsou bez předchozího písemního souhlasu druhé smluvní strany oprávněni postoupit práva a povinnosti z této  smlouvy na třetí osobu.

/17/Součástí této smlouvy je příloha č.1  Adresy veřejných zadavatelů a příloha č.2, Specifikace zboží a ceny.  (Pro každou vymezenou část, na kterou uchazeč podává nabídku, bude samostatná smlouva).  
/18/Tato smlouva může být měněna nebo doplňována pouze na základě dohody obou smluv​ních stran písemnými číslovanými dodatky k této smlouvě.

/19/Smlouva je vyhotovena v šestnácti stejnopisech, každý s platností originálu, z nichž centrální zadavatel obdrží čtrnáct výtisků a prodávající dva výtisky.

/20/Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.

	V ………. dne………………..2015

	
	V Praze dne.….………..……….2015
Ing. Vladimír Kaliba

vedoucí odboru veřejných zakázek

Policejního prezidia ČR



	prodávající

(razítko, podpis)
	
	centrální zadavatel

(razítko, podpis)
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Technická specifikace vymezená část VZ „A“  

1. NÁZEV MAJETKU

KOMBINÉZA 92 ZJ OHNIVZDORNÁ  (dále jen kombinéza)

2. NOMENKLATURNÍ ČÍSLO     120311400000
OZNAČENÍ KÓDU CPV           35811200-4

3. TECHNICKÝ POPIS
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POPIS :

Kombinéza je v pase přestřižená, zapínaná na dvě zdrhovadla, všitá od průkrčníku živůtku po dolní okraj nohavic.

Na předním díle živůtku jsou vertikální náprsní dvouvýpustkové kapsy zapínané na zdrhovadlo. Na pravém předním díle živůtku je našit stuhový uzávěr pro podložku hodnostního označení, na levém předním díle živůtku jsou našity dva stuhové uzávěry pro upevnění malého nápisu POLICIE a identifikačního čísla a poutko pro odznak PČR. Na předních dílech kalhot jsou zhotoveny boční dvouvýpustkové kapsy zapínané na zdrhovadlo. Kalhoty jsou v kolenní části zpevněny náložkami. V sedovém výkroji předního dílu kalhot je zhotoven dotykový rozparek zapínaný na zdrhovadlo. Na bočních švech kalhot jsou našité poloměchové kapsy se záhybem zapínané na zdrhovadlo.

Zadní díl živůtku s golfovými záhyby má nakládané sedlo s našitým stuhovým uzávěrem pro upevnění velkého nápisu POLICIE, z bočních švů odšito po dvou záhybcích. Sedová část zadního dílu kalhot je zpevněna tvarovanými náložkami.

Rukávy jsou jednodílné hlavicové, zpevněné v loketní části náložkami, v podpažní části jsou všitá zdrhovadla (max. 20 cm podlož.síťovinou) - odvětrání, na levém rukávu je nakládaná poloměchová kapsa zapínaná na zdrhovadlo, na které je našita tužková kapsa.  Nad kapsou je našita rukávová nášivka POLICIE (materiál zadavatele). Dolní kraje rukávů jsou zakončeny manžetou, manžety jsou v zadní části staženy pruženkou, v přední části jsou všitá poutka se zapínáním na stuhový uzávěr umožňující plynulou regulaci dolního kraje rukávu.

Límec – stoják má v zadní části vnějšího stojáku zpracovaný otvor zapínaný na zdrhovadlo, do kterého je všitá a následně zarolovaná  kapuce.

V pasové části je zpracovaný tunel, ve kterém je provlečena pruženka, v pasovém švu jsou všitá čtyři rovnoměrně umístěná poutka připevněna napevno k živůtku.

Dolní kraj kalhot je stažen pruženkou, centrální zdrhovadlo (2x) je až k dolnímu okraji kalhot a je u dolního kraje kalhot zabezpečeno proti otevření sponou zapínanou na stuhový uzávěr.

Kombinézy se zhotovují z materiálu a v barevném odstínu stanovené touto specifikací a dle tabulky kontrolních rozměrů . Odchylky v rozměrech podle platných norem pokud není stanoveno jinak.
        

· PROVEDENÍ, STŘIH A ŠITÍ :

Provedení kombinéz a jejich vypracování určuje schválený referenční vzorek a PN a je pro všechny příslušníky PČR jednotné. V žádném případě nesmí výrobce brát zřetel na zvláštní přání jednotlivce / při měřenkové výrobě /.

Přední díl – živůtek:

· vertikálně umístěné dvouvýpustkové náprsní kapsy zapínané na zdrhovadlo, šíře výpustku 0,75cm, prošití kapsy ze 4 stran v kraji za 0,2 cm, 

· podkladovou podsádku nahrazuje spodní tvarovaný kapesní váček z vrchového materiálu, v kulatině kapesního váčku je odšitý záševek, kapesní váček je k přednímu dílu připevněn tvarovaným prošitím, které formuje váček náprsní kapsy,

· na pravém předním díle je našitá podložka pro hodnostní označení v podobě mechové části stuhového uzávěru o rozměrech 8,5 cm x 5 cm, kterou kryje háčková část stuhového uzávěru potažená vrchovým materiálem připevnění našitím v kraji za 0,2 cm,

· na levém předním dílu jsou našité dva stuhové uzávěry mechové části o rozměrech 12 x 3,8 cm pro upevnění malého nápisu POLICIE a  identifikačního čísla ve vzdálenosti 1 cm od sebe,

· poutko (na upevnění odznaku PČR) z vrchového materiálu o rozměrech 3cm x 3cm je na levý přední díl našité ze 2 stran (nahoře a dole) v kraji za 0,2 cm, umístěné středem poutka na střed stuhových uzávěrů a spodní stranu poutka proti dolní straně náprsní kapsy

Zadní díl – živůtek:

· s naloženým sedlem umístěným v horní třetině zadního dílu živůtku (cca 9 cm od průkrčníku), výška sedla 14 cm, uprostřed sedla jsou našité dva pruhy mechové části stuhového uzávěru o rozměrech 34 cm x 3,8 cm, které jsou našité přes sebe tak aby hotová šíře byla 7,3 cm pro upevnění velkého nápisu POLICIE,

· má složené dva vertikální golfové záhyby hluboké cca. 4 cm, přehyby složeného záhybu jsou zajištěny ozdobným prošitím z vnější i vnitřní strany v kraji za 0,2 cm, horní strana záhybu je zajištěna strojovou uzávěrkou ze 3 stran do hloubky 5 cm od náramenicového švu,

· z bočních švů je odšito po dvou sámcích, které jsou přehnuté směrem dolů a prošité v kraji za 0,2 cm do hloubky 2 cm, 

· z rubní strany do průkrčníkového švu je všité závěsné poutko.

Přední díl – kalhoty:

· šikmo umístěné boční dvouvýpustkové kapsy zapínané na zdrhovadlo, šíře výpustku 0,75 cm, prošití kapsy ze 4 stran v kraji za 0,2 cm, kapesní váček z vrchového materiálu, přední strana kapesního váčku je v přehybu, dolní kraj kapesního váčku je sešitý jednoduchým hřbetovým švem na obnitkovacím šicím stroji se zajišťovacím stehem, rožek kapesního váčku je podehnutý do rubní strany a zajištěn uzávěrkou zhotovenou na závorovacím šicím stroji,

· v kolenní části předního dílu je našitá lata z vrchového materiálu, laty jsou našité v kraji za 0,2 cm ze 2 stran.

Zapínání kombinézy:

· zapínání kombinézy je na 2 symetricky umístěná bezpečnostní, nehořlavá zdrhovadla, všitá krytě od průkrčníku živůtku předního dílu po dolní kraj kalhot, prošití za 1cm,

· 4 cm nad pasovým švem až po dolní kraj nohavice je všitá spodní léga z vrchového materiálu, šíře hotové légy 4 cm.

Nakl. boční kapsy:

na bočních švech kalhot jsou umístěné poloměchové kapsy (výška cca 23 cm, šířka cca 21 cm) se složeným záhybem směrem do zadního dílu v horní části s členícím švem ve kterém je zpracovaný průhmat kapsy zapínaný na zdrhovadlo (všité co nejvíce k bočním okrajům kapsy), záhyb kapsy a hrana měchu kapsy jsou zajištěny ozdobným prošitím v kraji za 0,2 cm, přední strana kapsy je předšitá a následně prošita 2 řadami šití v kraji za 0,2 cm + 0,6 cm, zbylé 3 strany jsou našité v kraji za 0,2 cm, prošití průhmatu za 1 cm, průhmaty kapes jsou zajištěny uzávěrkou zhotovenou na závorovacím šicím stroji.

Rozparek: 

má zapínání na zdrhovadlo a je zhotoven v rozkrokové části kombinézy, délka rozparku je 20 cm), v pravé části je z vnitřní strany všitý podkryt z vrchového materiálu a je zajištěn 2 uzávěrkami zhotovenými na závorovacím šicím stroji.

Rukávy :

· jsou jednodílné hlavicové, zpevněné v loketní části náložkami , našití náložek (umístit tak, aby byl chráněn loket) v kraji za 0,2 cm,

· v podpažní části rukávu (pro odvětrání) je všité zdrhovadlo délky max. 20 cm ,

· na levém rukávu je našitá poloměchová kapsa zapínaná na zdrhovadlo, našití kapsy je v kraji za 0,2 cm prošití průhmatu rukávové kapsy je za 1cm, průhmat kapsy je zajištěn 2 uzávěrkami zhotovenými na závorovacím šicím stroji,

· na rukávové kapse je našitá nakládaná tužková kapsa, která je středem rozdělená jednou řadou šití, prošití průhmatu kapsy je za 2,5 cm, našití kapsy je v kraji za 0,2 cm, průhmat kapsy je zajištěn 2 uzávěrkami zhotovenými na závorovacím šicím stroji,

· nad rukávovou kapsou je našitý rukávový znak POLICIE,

· dolní kraj rukávů je zakončen manžetami šíře 5 cm, zadní část manžet je středem rozdělena šitím a v každém z tunelů je navlečena pruženka (2 cm), v přední části manžety je našitý stahovací pásek zapínaný na stuhový uzávěr šíře 3,8 cm x 5cm háčky a3,8x13 cm mech.) pro regulaci obvodu dolního kraje rukávu, prošití stahovacího pásku v kraji ze 3 stran za 0,2 cm.

Límec – stoják (výška 7- 8 cm):

· v přední části tvarovaný dokulata, levá část stojáku přepíná pravou část , zapínání je na stuhový uzávěr o rozměrech 2,5 cm x 6 cm mechová a 2,5 x 4 cm háčková část pro možnost regulace obvodu límce,
·  v zadní části vnějšího stojáku je v členícím švu zpracovaný otvor (všití resp. vložení kapuce) zapínaný na zdrhovadlo, prošití límcového otvoru za 1 cm, prošití členícího švu za 0,5 cm po přední části stojáku,

· přední členící část vnějšího stojáku je zpevněna fixačním materiálem.

Kapuce:

· je dvoudílná, montážní šev kapuce je sešitý na obnitkovacím šicím stroji se  zajišťovacím stehem, okraj kapuce je 2x podehnutý do rubní strany a prošitý za 1,5 cm vzniklým tunelem je navlečeno šněrovadlo které je ve středu upošité několikanásobným  uzašitím, dolní kraj kapuce je 2x podehnutý do rubní strany a prošitý za 0,5 cm,

· hotová kapuce je všitá uvnitř stojáku na průkrčníkový šev zadního dílu a zarolovaná do stojáku.

           Pasová část – tunel:

· v pasové linii kombinézy je členící šev, šev je přehnutý směrem nahoru a prošitý za 0,5 cm, z vnitřní strany je všitá podsádka, která je od prošití pasového švu rovnoměrně rozdělená 2 řadami šití v šíři 2 cm, vzniklými tunely je provlečena pruženka šíře 1cm.

Poutka:

· v členícím pasovém švu jsou všitá rovnoměrně rozměřená 4 poutka, šíře poutek 6cm, prošití poutek v kraji za 0,2 cm

· poutka jsou se spodní uzávěrkou 1,5 cm pod pasovým švem, horní strana poutek je přišita k živůtku v kraji za 0,2 cm s podložením z vnitřní strany, konce našití poutek je zajištěné 2 uzávěrkami zhotovenými na závorovacím šicím stroji.

Dolní kraj kalhot:

· je obnitkovaný podehnutý do rubní strany a prošitý za 3,5 cm s přerušením přes  zdrhovadlo, tunelem je navlečena pruženka šíře 3 cm, 

· centrální zdrhovadlo je zabezpečeno proti rozevření sponou zapínanou na stuhový uzávěr (7x3 cm), rozměry spony 9cm x 3,5 cm, spona je prošitá v kraji ze 3 stran v kraji za 0,2 cm, 

Švy, prošití, střih:

· všechny vnitřní švy i okraje kapes jsou obnitkované, všechny dlouhé švy jsou sešité na obnitkovacím šicím stroji se zajišťovacím stehem. Krokový a sedový šev je sešit přeplátovaným švem, boční švy spojeny obnitkovacím strojem se zajišťovacím stehem a zpevněny prošitím cca 0,5cm. 

· začátek a konec strojového šití musí být zabezpečen proti párání zpětným uzašitím v délce nejméně 1cm, 

· počet stehů strojového šití je 5 stehů (1 steh, stehy musí být kladeny rovnoměrně bez vynechání s rovnoměrným napětím, začátky a konce strojového šití a více namáhaná místa musí být zabezpečen proti párání zpětným uzašitím v délce nejméně 1 cm, hustota stehů obnitkovaných okrajů švových záložek nastavena tak, aby nedocházelo k jejich vytřepení

· způsob stříhání a šití je podle ČSN 80 7010.

· MATERIÁL  (podmínkou je splnění požadované níže uvedené ochrany):


Vrchový materiál - tkanina se sníženou hořlavostí splňující požadavky na ochranu proti ohni a teplu dle EN ISO 11612 A1,A2,B1,C1 a dále antistatika EN 1149-3/1149-5 a odolnost proti chemikáliím EN 13034 typ 6:  

1.   materiálové složení např.:

směs Viskoza FR/aramid  , NOMEX Delta C/A BV 80 apod.

Barva:  tmavě modrá (skoro černá podle ref.vzorku uloženého na SLZ Svojšice) 

Plošná   hmotnost 210 g/m2  ± 5%,

Konstrukce tkaniny: vazba RIPSTOP  

Hydrofobní a olejofobní úprava 

Odolnost proti oděru (Martindale )  EN 12947-2:   150 000 / 9kPa 

Srážlivost:                                            < 3%

2. Kapuce směs Viskoza FR/aramid resp. Aramid 100 % - hmotnost - rozmezí 150 - 180 g/m2    

3.   Lepící fixační vložka MONDIAL

4.   Nitě nehořlavé 

6.  Stuhový uzávěr černý - šíře 2,5 cm


7.  Stuhový uzávěr černý - šíře 3,8 cm ( mechová část )

8.  Šněrovadlo - délka 110 cm se zatavenými konci

9.  Pruženka - šíře 1 cm

10.   Pruženka - šíře 3 cm 


11.   Šatové poutko černé

12.  Zdrhovadlo PH 6 černé - délka 135,140,145,150,155 a 160 cm dělitelné do  předních dílů (bezpečnostní syst.otvírání)


13.   Zdrhovadlo PH 6 černé - délka 25 cm nedělitelné do stojáčku

14.  Zdrhovadlo WS 0  černé - délka  max. 20 cm nedělitelné odvětrání podpaždí


14. Zdrhovadlo PH 6 černé - délka 14 cm nedělitelné do rukávové kapsy


15.
 Textilní etiketa




16. Nápis POLICIE malý - rozměry 12 x 4 cm ( není součástí dodávky )


17. Nápis POLICIE velký - rozměry 35 x 7,5 cm ( není součástí dodávky )


18. Nášivka rukávová POLICIE - rozměry 8,5 x 7 cm - pro výrobu dodá zadavatel 


19. Papírová visačka 




21.  PE sáček - rozměry 60 x 40 cm 


22.  Kartonová krabice - rozměry 50 x 30 x 30 cm.

Zdrhovadlo PH. 6 nedělitelné,dělitelné s bezpečnostním systémem otevírání – snížená hořlavost – nehořlavé.

Popis zdrhovadla a požadované parametry pro zkoušení podle ČSN 936210  1- 3

	Materiál

Nosná část: PES

Spojovací prvky, zarážky a vsuvný díl: PA

Jezdec a zámek: slitina Zn
	

	Povrchová úprava:
	Jezdec: lakován v barvě zdrhovadla

	Upevnění zarážek
	min. 60 N

	Pevnost bezpečnostní zarážky 1
	min. 30 N

	Pevnost bezpečnostní zarážky 2
	min. 100 N

	Pevnost dvojpásku
	min. 200 N

	Pevnost uchycení přívěsku
	min. 90 N

	Příčná pevnost dělící části
	min. 110 N

	Bezporuchovost funkce


	min. 4000 cyklů

	Stálobarevnost/zapouštění a popis
	

	V chemickém čištění ČSN EN ISO 105-D01 (800166)
	              4

	Při otěru za sucha ČSN EN ISO 105-X12 (80 0139)
	              4

	Při mechanickém praní ČSN EN ISO 105-C06 (80        0146)
	4/4-5

	Ve vodě ČSN EN ISO 105-E01 (80 0143)
	4/4

	V potu ČSN EN ISO 105-E04 (80 0165)
	4/4

	Zdrhovadlo je opatřeno dvěma bezpečnostními horními zarážkami. První horní bezpečnostní zarážka je umístěna na levé části zdrhovadla a slouží k zajištění jezdce proti vysunutí při běžném užívání. Druhá horní bezpečnostní zarážka je umístěna o něco výše na pravé části zdrhovadla a plní funkci zarážky proti vysunutí jezdce při zrychleném otevírání. Použití jako klasické zdrhovadlo s možností urychleného rozepnutí zdrhovadla. Urychlené rozepnutí zdrhovadla se provede silným tahem nad první horní zarážku a poté se oděv trhnutím od sebe okamžitě rozevře. Při všití zdrhovadla je nepřípustná vlnovitost, šavlovitost, hadovitost.




Stuhové uzávěry : 

Pevnost při odtržení    ČSN EN 12242  [N/cm]         

Po1/5000 cyklech předúpravy cyklickým                  min. separační síla      1,60 / 1,50    

postupem dle ČSN EN 1414  

Podélná pevnost při smyku   ČSN EN 13780            

[N/cm2] po 1/5000 cyklech předúpravy cyklickým      min. smyková síla          8,0 / 7,0

postupem dle ČSN EN 1414
Pokud jsou ve specifikaci uvedeny konkrétní materiály (např. pod obch. názvem), připouští zadavatel použití obdobných materiálů a technologie zpracování. Podmínkou je zachování vnějšího vzhledu (barva, zpracování) podle referenčního vzorku a stejných požadovaných parametrů a vlastnosti výrobku. Lepší dosažené výsledky jsou přípustné.

6. TECHNICKÉ PODMÍNKY A TECHNICKÉ KVALIFIKAČNÍ PŘEDPOKLADY 

Hygienická a zdravotní nezávadnost materiálů  přicházejících do styku s pokožkou.

Uchazeč musí vhodným způsobem na vyžádání zadavatele doložit schopnost produkovat požadované množství dané kvality v požadovaných termínech, např. referencemi o dodávkách  jiným subjektům.

Uchazeč předloží protokol akreditované zkušebny o dodržení všech požadovaných parametrů a vlastností podle ČSN EN 340 včetně hygienické a zdravotní nezávadnosti materiálů přicházejících do styku s pokožkou. 

 Výrobek musí být testován podle ČSN EN ISO 11612   oděvy  na ochranu proti teplu a ohni a  musí podle této normy splňovat požadavky :

omezeného šíření plamene  označené A1 + A2  a minimální požadavky na prostupy tepla – konvekční teplo  označené B , sálavé teplo označené C.

Tepelná odolnost ( podle ISO 17493)  -  při 180 º C  po dobu 5 min.

Pro kapuci z materiálu 150 -180 g/m2  není požadována zkouška na konvenční a sálavé teplo.

Hotové výrobky musí souhlasit ve všech detailech se schváleným referenčním vzorkem a PN. Dále se zkouší provedení po stránce jakosti materiálu dle příslušných norem ČSN, EN, ISO, pevnosti švů , počtu stehů, rozměrů, barvy, celkového provedení  a vzhledu.

Pevnost švů se ověřuje napnutím švu tahem odpovídajícím pevnosti předepsaných nití. Použité nitě musí zabezpečit  kvalitní spojení všech šitých částí a jeho pevnost  po celou požadovanou dobu životnosti .

Počet stehů se měří kovovým měřidlem na volně položeném výrobku. Všechny rozměry musí souhlasit s tabulkami měr hotových výrobků.

Celkový vzhled a provedení musí být bezvadné, švy začištěny bez zbytečných konců nití apod. a to jak z líce, tak i z rubu výrobku.

Oprávněný zástupce zadavatele může provést párací zkoušku, vznikne-li pochybnost o správné jakosti použitého materiálu nebo provedení. Zkoušky se provádí pouze v nejnutnějších případech. Zástupce zadavatele může provést kontrolu rozpracovaných výrobků v kterémkoliv stupni výroby.

Fyzikální a mechanické vlastnosti musí být zachovány po celou dobu skladovatelnosti.. 

Musí být zajištěna stálobarevnost.  Tolerance odstínu pro dodávky  je stupeň 4  šedé stupnice.           

7.   SPECIFICKÉ POŽADAVKY 

Současně s nabídkou předloží uchazeč :

 jednoznačné prohlášení a zkušební protokol akreditované zkušebny o shodě se zadávací dokumentací potvrzující požadované vlastnosti použitých materiálů, včetně hygienické nezávadnosti materiálů přicházejících do přímého styku s pokožkou, požadované vlastnosti výrobků a dodržení dalších požadavků  v  souladu  s touto technickou  specifikací.  

· kombinézu ohnivzdornou - (soutěžní vzorek vel. 3/54) , která bude označena zkušebnou (např. plombou, razítkem …) pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a zkušebně předloženým vzorkem. Vzorek se musí svým provedením konfekčním i materiálovým shodovat s referenčním vzorkem . 

· technické podmínky (podnikovou normu) , které budou označeny zkušebnou (např. plombou, razítkem …)  pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a zkušebně předloženým vzorkem. 

· vzorek bude označen jako součást nabídky a nemusí mít ruk. nášivku POLICIE.
Vybraný uchazeč předloží k odsouhlasení  nejpozději 30 dní před 1. dodávkou na Odbor veřejných zakázek  PP ČR (nutná osobní účast statutárního zástupce nebo jím pověřené osoby  pro podepsání protokolu o odsouhlasení referenčních vzorků, technických podmínek a jejich převzetí)
· Referenční vzorky kombinéz ohnivzdorných - 2 ks, velikosti 3/54 
· Technické podmínky - podnikové normy (3 x), které budou obsahovat m.j.: 

-  úvod - všeobecnou část včetně ustanovení, že nedílnou součástí TP je oboustranně schválený referenční vzorek

-   použité pojmy a terminologie

-   popis a určení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   technické požadavky (ve shodě se zadáním)

-   použité materiály při výrobě

-   údaje o značení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   údaje o balení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   údaje o skladování výrobku, včetně návodu na údržbu a ošetřování

-   požadované záruky  (ve shodě se zadáním)

-   pokyny pro zkoušení výrobku s uvedením  zkoušených vlastností, jejich hodnot a metod měření dle ČSN. Přílohou budou i materiálové listy použitého vrchového materiálu s uvedením požadovaných vlastností,  hodnot a metod měření dle ČSN. 

-   pokyny pro kontrolu a přejímku  výrobků (ve shodě se zadáním)

-   základní výkres s hlavními přejímacími rozměry a údaji, konstrukce výrobku. (ve shodě se zadáním)

 Oboustranně schválený referenční vzorek a technické podmínky budou uloženy u zadavatele (na SLZ  PP Svojšice) a dodavatele.

 Veškeré následné odlišnosti  a změny ve výrobě a v provedení výrobků musí být předem schváleny oběma smluvními stranami a zapracováno do TP.

 Povolená tolerance barvy dodávaných součástek je  stupeň 4 šedé stupnice.

8.   ZPŮSOB POŽADOVANÉ KONTROLY JAKOSTI

Hotové výrobky ( dodávky pouze v I. jakosti):

  musí odpovídat oboustranně schválené  PN a schválenému referenčnímu vzorku.  

 Klasifikují se a přejímají podle ČSN 80 7010,  PN a schváleného vzorku na jednotlivých  KŘP a SLZ PP
 Výrobky musí ve všech detailech souhlasit s referenčním vzorkem a PN. Ve sporných případech mezi veřejným zadavatelem a uchazečem se vyberou z předloženého množství vzorky výrobků k reklamačnímu řízení. Konečnou kontrolu provádí sklad veřejného zadavatele.

9.  ZVLÁŠTNÍ POŽADAVKY

· Velikostní sortiment podle objednávky KŘP a SLZ  PP : 

      rozsah                  42, 44, 46 …………….62, 64

Výšková skupina :

      0 -164 cm, I. -170 cm, II. - 176 cm, III. -182cm, IV. -188 cm, V.- 194 cm

·  Měřenková výroba  :  max 5%

· Záruční podmínky :

Tyto záruční podmínky se vztahují na jakékoliv výrobní vady, které mají za následek nekompletnost výrobku a nesprávnou kvalitu.

Nevyhoví-li výrobek schválenému referenčnímu vzorku, PN a dohodě, vrátí se výrobci.

Výrobce ručí za skryté konfekční vady po dobu 24 měsíců ode dne dodání zboží. 

Skladovatelnost min. 3 roky v  originálním balení při zachování všech  mechanicko - fyzikálních vlastností.

· Značení :

Kombinéza je označena papírovou visačkou, která je navázána na střed šatového poutka a obsahuje údaje :  


















- výrobce, velikost, název součástky, měs/rok výroby.










Nevypratelná textilní etiketa se vkládá do středu průkrčníku zadního dílu pod límec a bude obsahovat:

-  kód velikosti podle EN 340 


















· složení materiálu



· značení (piktogram) podle  ISO 11612 












- symboly ošetřování


















- měs/rok výroby


















- výrobce






· Balení: 

Kombinézy se dodávají odběrateli složeny v PE sáčcích. Způsob skládání je košilový ( nohavice se přehnou na zadní díl, rukávy se přehnou přes sebe na zadním dílu a kombinéza se složí na polovinu ), výrobek musí být viditelně označen visačkou. 


V kartonové krabici (5 vrstev) bude uloženo 5 kusů kombinéz a to vždy od jedné velikosti. Na krabici bude vyznačen druh výrobku, počet kusů, měs/rok výroby a velikost. Pokud karton neobsahuje daný počet ks stejné velikosti musí být počet kusů výrazně označen.

· Přejímku:   

      provede pověřený zástupce jednotlivých KŘP a SLZ PP. Hotové výrobky se klasifikují a přejímají podle ČSN 80 7010,  PN a schváleného vzorku. Výrobky se dodávají pouze v I. jakosti. Výrobky musí ve všech detailech souhlasit se schváleným referenčním vzorkem a  PN. 

10.     ROZDĚLOVNÍK BUDOUCÍCH DODÁVEK

Kombinéza ohnivzdorná                                KŘP/ poč. kusů

	
	hlmP
	Stčk
	ČB
	Plzeň
	KV
	UL
	LB
	HK

	
	
	150
	
	70
	
	2
	30
	72

	PU
	Brno
	JI
	ZL
	Ostr.
	OL
	SLZ
	
	

	
	
	110
	23
	111
	
	10
	
	

	Celkem počet kusů                 578  ks
	


11.    DALŠÍ POŽADAVKY

· Pro upřesnění všech detailů v provedení, barvě, rozměrech (vč. doměření v TS neuvedených rozměrů)  apod. bude umožněna uchazečům o veřejnou zakázku prohlídka referenčního vzorku na SLZ PP Svojšice, okr Kolín po telefonické domluvě. Kont. osoba: Kamila Kejmarová, Jaroslav Mašín, tel: 974 835 028 (pondělí-pátek od 8:00 do 13:00 hodin)

·  Vzorky nebudou zapůjčeny. Pro vlastní výrobu je určující  vzhled referenčního vzorku (podstatná je shoda s předvedeným vzorkem)  pokud nebude uvedeno jinak. 
· Zadavatel upozorňuje, že při prohlídce vzorku nebudou poskytovány žádné informace, ty lze žádat výhradně postupem dle §49 zákona.  
    12. Orientační nákresy a rozměrové tabulky :

Kapuce – orientační nákres s rozměry   : 
[image: image7.png]



Tabulka kontrolních měr kombinézy ohnivzdorné v cm (tol. ( 2%).

	Velikost   
	Kód VS
	42
	44
	46
	48
	50
	52
	54
	56
	58
	60
	62
	64

	½ obvodu hrudníku
	53
	55
	57
	59
	61
	63
	65
	67
	69
	71
	73
	75

	½ obvodu pasu
	34
	36
	38
	40
	42
	44
	46
	48
	50
	52
	54
	56

	Boční délka kalhot
	0
	91

	
	I.
	95,5

	
	II.
	100

	
	III.
	104,5

	
	IV.
	109

	
	V.
	113,5

	Kroková délka
	0
	66
	65,5
	65
	64,5
	64
	63,5
	63
	62,5
	62
	61,5
	61
	60,5

	
	I.
	69,5
	69
	68,5
	68
	67,5
	67
	66,5
	66
	65,5
	65
	64,5
	64

	
	II.
	73
	72,5
	72
	71,5
	71
	70,5
	70
	69,5
	69
	68,5
	68
	67,5

	
	III.
	76,3
	76
	75,5
	75
	74,5
	74
	73,5
	73
	72,2
	72
	71,5
	71

	
	IV.
	80
	79,5
	79
	78,5
	78
	77,5
	77
	76,5
	76
	75,5
	75
	74,5

	
	V.
	83,5
	83
	82,5
	82
	81,5
	81
	80,5
	80
	79,5
	79
	78,5
	78

	Velikost   
	Kód VS
	42
	44
	46
	48
	50
	52
	54
	56
	58
	60
	62
	64

	Délka zadního dílu
	0
	60

	
	I.
	61

	
	II.
	62

	
	III.
	63

	
	IV.
	64

	
	V.
	65

	Délka rukávu
	0
	61

	
	I.
	63

	
	II.
	65

	
	III.
	67

	
	IV.
	69

	
	V.
	71

	Šíře náramenice
	18,6
	18,7
	18,9
	19,1
	19,3
	19,5
	19,8
	20,1
	20,4
	20,7
	21
	21,3

	Šíře zadního dílu
	48
	49
	50
	51
	52
	53
	54
	55
	56
	57
	58
	59

	Dolní šíře kalh.

po stažení
	0. - II.
	32
	32
	33
	33
	34
	34
	35
	35
	36
	36
	37
	37

	
	III.– V.
	34
	34
	35
	35
	36
	36
	37
	37
	38
	38
	39
	39

	Dol.šíře ruk.po stažení
	24
	24
	25
	25
	26
	26
	27
	27
	28
	28
	29
	29

	Délka zdrhovadel na předních dílech
	0
	135

	
	I.
	140

	
	II.
	145

	
	III.
	150

	
	IV.
	155

	
	V.
	160


Orientační nákres : pohled zepředu                pohled zezadu

[image: image8.jpg]Méch kapsa prisita
K nohavici zepredu,
vzadu volné

T Na obr. je vyznateno
opang




[image: image9.png]\ / yhr il
ety bt i
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  Technická specifikace vymezená část VZ „B“  

1. NÁZEV MAJETKU 

PONOŽKY OHNIVZDORNÉ  TERMICKÉ  (dále jen ponožky)
2.  NOMENKLATURNÍ ČÍSLO     121206030300   

3. OZNAČENÍ KÓDU CPV        35811200-4    

4. TECHNICKÝ POPIS

· POPIS :

Standardní aramidové ponožky vyrobené na okrouhlém maloprůměrovém pletacím stroji se špicí spojenou řetízkováním.

· PROVEDENÍ :

Ponožka je jednobarevná, chodidlo je tvořeno hladkou jednolícní vazbou, lýtková část a nárt jsou tvořeny žebrovým jednolícem v poměru 6 : 3, lem je tvořen žebrovým jednolícem v poměru 1 : 1.  K uzavření špice ponožky je použit účelový řetízkovací stroj. Převýšení švu max. 50% - vizuální posouzení.

· MATERIÁL  použitý na  referenčním vzorku uloženém na SLZ Svojšice  a  certifikované  hodnoty odpovídají :

Celkové složení : 100% aramidová příze 40/1 (použitá na lem, lýtko, chodidlo i patu).

Bez použití dalších pomocných materiálů např. elastanu.

      Barva ponožek : černá .

Zadavatel připouští použití obdobných materiálů a technologií zpracování s podmínkou dodržení všech požadavků a vlastností (všechny požadavky stejné nebo lepší) uvedených v této specifikaci . 

5. TECHNICKÉ PODMÍNKY A TECHNICKÉ KVALIFIKAČNÍ PŘEDPOKLADY (obecně)

Hygienická a zdravotní nezávadnost materiálů  přicházejících do styku s pokožkou.a ochrana proti  teplu a ohni.

Uchazeč musí vhodným způsobem na vyžádání zadavatele doložit schopnost produkovat požadované množství dané kvality v požadovaných termínech, např. referencemi o dodávkách  jiným subjektům.

Hotové výrobky musí souhlasit ve všech detailech se schváleným referenčním vzorkem a PN. Zkouší se po stránce jakosti materiálu dle příslušné ČSN, pevnosti švů, počtu stehů, rozměrů, celkového provedení a vzhledu.

Pevnost švů se ověřuje napnutím švu tahem odpovídajícím pevnosti předepsaných nití. Použité nitě musí zabezpečit  kvalitní spojení všech šitých částí a jeho pevnost  po celou požadovanou dobu životnosti .

Celkový vzhled a provedení musí být bezvadné, švy začištěny bez zbytečných konců nití apod. a to jak z líce, tak i z rubu výrobku.

Oprávněný zástupce zadavatele může provést párací zkoušku, vznikne-li pochybnost o správné jakosti použitého materiálu nebo provedení. Zkoušky se provádí pouze v nejnutnějších případech. Zástupce zadavatele může provést kontrolu rozpracovaných výrobků v kterémkoliv stupni výroby.

Fyzikální a mechanické vlastnosti musí být zachovány po celou dobu skladovatelnosti. 

Musí být zajištěna stálobarevnost . 

6. SPECIFICKÉ POŽADAVKY 
Požadované zkoušky tj. protokoly akreditované zkušebny s jednoznačným konstatováním splnění všech parametrů a vlastností obsažených v zadávací dokumentaci (technické specifikaci) včetně zdravotní nezávadnosti:                                                     

· potvrzení  o hygienické a zdravotní  nezávadnosti materiálů  přicházejících do styku s pokožkou

· potvrzení splnění podle  ČSN EN 15025 postup A ochrana proti teplu a ohni 

     (po 5 cyklech praní  a sušení podle ISO  6330, 7 A/C )

 Chování při hoření :

· žádný vzorek nesmí dohořet k vrchnímu nebo jinému okraji

· v žádném vzorku se nesmí tvořit otvory

· žádný vzorek nesmí uvolňovat hořící nebo roztavené částice

· doba samovolného hoření                         max. 2 s

· doba dožehu                                              max. 2 s

Pro potřebu hodnotící komise při posuzování nabídek, předloží uchazeč současně s nabídkou:

· Prohlášení o shodě se zadávací dokumentací.

·  Jeden pár ponožek velikosti 28.

·  Technické podmínky (podnikovou normu). 

·  Vzorek  musí být označen jako součást nabídky. 

Uchazeč, se kterým bude (na základě rozhodnutí o výběru nejvhodnější nabídky) uzavřena kupní smlouva, předloží na OVZ Policejního prezidia ČR, Pelléova 21, Praha 6 nejpozději 30 dní před prvním dílčím plněním k odsouhlasení :  (nutná osobní účast statut.zástupce nebo jím pověřenou osobou pro podepsání protokolu o odsouhlasení referenčních vzorků, technických podmínek a jeho převzetí)

· jednoznačné prohlášení a zkušební protokol akreditované zkušebny o shodě se zadávací dokumentací potvrzující požadované vlastnosti použitých materiálů, včetně hygienické nezávadnosti materiálů přicházejících do přímého styku s pokožkou, požadované vlastnosti výrobků a dodržení dalších požadavků  v  souladu  s touto technickou  specifikací.  

· Referenční vzorky: 2 páry ponožek ohnivzdorných velikosti 28, označené zkušebnou (např. plombou, razítkem …)  pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a zkušebně předloženým vzorkem. 

 Technické podmínky (TP) - podnikové normy: (10x), které budou označeny zkušebnou (např. plombou, razítkem …) pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a zkušebně předloženým vzorkem  a budou obsahovat m.j.: 

-  úvod - všeobecnou část včetně ustanovení, že nedílnou součástí TP je oboustranně schválený referenční vzorek

-   použité pojmy a terminologie

-   popis a určení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   technické požadavky (ve shodě se zadáním)

-   použité materiály při výrobě

-   údaje o značení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   údaje o balení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   údaje o skladování výrobku, včetně návodu na údržbu a ošetřování

-   požadované záruky  (ve shodě se zadáním)

-   pokyny pro zkoušení výrobku s uvedením  zkoušených vlastností, jejich hodnot a metod měření dle ČSN. Přílohou musí být i materiálové listy použitého zákl. materiálů s uvedením požadovaných vlastností,  hodnot a metod měření dle ČSN. 

-   pokyny pro kontrolu a přejímku  výrobků (ve shodě se zadáním)

-   základní výkres s hlavními přejímacími rozměry a údaji, konstrukce výrobku

 Oboustranně schválený referenční vzorek a technické podmínky budou uloženy u zadavatele (na SLZ  PP Svojšice) a dodavatele.

 Veškeré následné odlišnosti  a změny ve výrobě a v provedení výrobků musí být předem schváleny oběma smluvními stranami a zapracovány do TP

7. ZPŮSOB POŽADOVANÉ KONTROLY JAKOSTI


Hotové výrobky (pouze v I. jakosti) musí odpovídat oboustranně schválené  PN a schválenému referenčnímu vzorku. Přejímají se podle schválené PN a referenčního vzorku na příslušném  KŘP.

8. ZVLÁŠTNÍ POŽADAVKY

· Velikostní sortiment : podle příslušných rozměrových tabulek (jsou součástí specifikace dále v textu)  rozsah 26 – 32.

· Záruční podmínky :

Tyto záruční podmínky se vztahují na jakékoliv výrobní vady, které mají za následek nekompletnost výrobku a nesprávnou kvalitu.

Nevyhoví-li výrobek schválenému referenčnímu vzorku a PN vrátí se výrobci.

Výrobce ručí za skryté konfekční vady po dobu 24 měsíců ode dne dodání zboží. Skladovatelnost minimálně 3 roky v originálním balení a při zachování všech mechanicko – fyzikálních vlastností výrobku.

· Značení :
Ponožky musí být opatřeny etiketou s následujícími údaji : výrobce, název výrobku, měs/rok výroby, velikost, materiálové složení, symboly ošetřování, stupeň tepelné ochrany .
· Balení:

· pár spojen prošitou etiketou

· 5 párů přepásáno papírovou páskou

· 10 párů do PE sáčku

· 100 párů do kartonu (min. 3-vrstvý)

· na kartonu označení výrobce,název výrobku, počtu,velikosti a měs/rok výroby

Pokud karton 
Pokud karton neobsahuje požadovaný počet párů stejné velikosti musí být počet kusů  výrazně označen.

· Přejímku   

      provede pověřený zástupce příslušného KŘP. Hotové výrobky se klasifikují a přejímají podle  PN a schváleného vzorku. Výrobky se dodávají pouze v I. jakosti. Výrobky musí ve všech detailech souhlasit se schváleným referenčním vzorkem a  PN. Ve sporných případech mezi veřejným zadavatelem a uchazečem se vyberou  z předloženého množství vzorky výrobků k arbitrážnímu řízení. Konečnou kontrolu provádí sklad veřejného zadavatele..

9.    ROZDĚLOVNÍK BUDOUCÍCH DODÁVEK

Ponožky ohnivzdorné termické                           KŘP/ poč. párů

	
	hlmP
	Stčk
	ČB
	Plzeň
	KV
	UL
	LB
	HK

	
	
	120
	
	
	
	
	
	100

	PU
	Brno
	JI
	ZL
	Ostr.
	OL
	SLZ
	
	

	30
	
	140
	46
	700
	
	
	
	

	Celkem počet kusů         1 136 párů         
	


10.    DALŠÍ POŽADAVKY

· Pro upřesnění všech detailů v provedení, barvě, rozměrech apod. bude umožněna uchazečům o veřejnou zakázku prohlídka, změření, ofocení apod. referenčního vzorku na SLZ PP Svojšice (okr. Kolín) po telefonické domluvě. Kont. osoba Kamila Kejmarová a Jaroslav Mašín  telefon 974838028. Vzorky nebudou zapůjčeny. Pro vlastní výrobu je určující vzhled referenčního vzorku  pokud nebude uvedeno jinak.
· Zadavatel upozorňuje, že při prohlídce vzorku nebudou poskytovány žádné informace, ty lze žádat výhradně postupem dle §49 zákona.  
    11. Orientační nákres a rozměrová tabulka

       Velikost je odvozena od délky chodidla v cm, hmotnosti g/pár, ostatní míry v mm.
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A – délka lýtka v cm       B -  délka chodidla       C -   délka lemu
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  Technická specifikace vymezená část VZ “C“  

1. NÁZEV MAJETKU  

Prádlo ohnivzdorné, triko   a  spodky       
2.  NOMENKLATURNÍ ČÍSLO

   120310790074

3. OZNAČENÍ KÓDU CPV

35811200-4

4. TECHNICKÝ POPIS

· POPIS :

Jedná se o ochranné prádlo se sníženou hořlavostí (ohnivzdorné termoprádlo). Je to dvoudílná prádlová souprava (triko a spodky) zhotovené z oboulícního úpletu v barvě tmavě modré. Výrobek je určen k ochraně nositele, proti krátkodobému působení ohně a současně  k odvodu vlhkosti z povrchu těla. Tyto vlastnosti jsou dány kvalitativní skladbou použitého materiálu na pletací 
· PROVEDENÍ :

podle referenčního vzorku uloženého na SLZ PP Svojšice, rozměrových tabulek a nákresu (pro raglánové triko).

Triko - je zhotoveno v provedení s dlouhým  rukávem (raglánovým nebo vsazovaným) ukončeným manžetou. Zadní díl trika je prodloužen o 9 cm. Výrobek je sešit plochými švy. Dolní okraj je zakončen obšitím na obnitkovacím stroji. Průkrčník je kulatý se všitým lemem 1,5 –2 cm na dvoujehlovém stroji. 
 Spodky - jsou v provedení s dlouhou nohavicí ukončenou manžetou. Do předního a částečně zadního dílu je všitý hladký (bez otvoru) podélný klín. V pase jsou spodky zakončeny tunýlkem s vyšitou dírkou pro výměnu popř. úpravu pasové gumy s možností vložení šňůry do pasu. Guma v pase - šíře 2 cm. Výrobek je sešit plochými švy. Pasový průvlek je šit na dvoujehlovém stroji.
· STŘIH A ŠITÍ :
 Způsob stříhání a šití  podle ČSN 80 5004. Švy musí být rovné s pravidelnými rovnoměrně utaženými stehy a pružné natolik, aby při natažení nepraskaly. Začátek a konec strojového šití je zabezpečen proti párání zpětným upošitím v délce nejméně 1 cm a konce nití odstřiženy.  Při ručním šití je upošití trojnásobné. Předepsaný počet stehů na 1 cm strojového šití je 5 stehů ± 1 steh. 


· MATERIÁL  použitý na referenčním vzorku   a certifikované hodnoty odpovídají :

· složení  32% Modacryl, 22% bavlna, 34% polyvinylchlorid (thermovyl), 6% viskoza (permanentně nehořlavá) -  VSFR lenzing, 6% polyamid

· plošná hmotnost :          190 g/m2  ± 5%                  je podmínkou  

· vazba :          oboulícní  (Double face) úplet            je podmínkou  

· šicí nitě : např. NOMEX NH 70/3           nehořlavé je podmínkou  
· zadavatel nepřipouští povrchové nehořlavé úpravy.

Zadavatel připouští použití obdobných materiálů a technologií zpracování s podmínkou dodržení všech požadavků a vlastností (všechny požadavky stejné nebo lepší) uvedených ve specifikaci . 

5. TECHNICKÉ PODMÍNKY A TECHNICKÉ KVALIFIKAČNÍ PŘEDPOKLADY (obecně)

Hygienická a zdravotní nezávadnost materiálů  přicházejících do styku s pokožkou.a ochrana proti ohni a teplu.

Uchazeč musí vhodným způsobem na vyžádání zadavatele doložit schopnost produkovat požadované množství dané kvality v požadovaných termínech, např. referencemi o dodávkách  jiným subjektům.

Hotové výrobky musí souhlasit ve všech detailech se schváleným referenčním vzorkem a PN. Zkouší se po stránce jakosti materiálu dle příslušné ČSN, pevnosti švů, počtu stehů, rozměrů, celkového provedení a vzhledu.

Pevnost švů se ověřuje napnutím švu tahem odpovídajícím pevnosti předepsaných nití. Použité nitě musí zabezpečit  kvalitní spojení všech šitých částí a jeho pevnost  po celou požadovanou dobu životnosti .

Počet stehů se měří kovovým měřidlem na volně položeném výrobku. Všechny rozměry musí souhlasit s tabulkami měr hotových výrobků.

Celkový vzhled a provedení musí být bezvadné, švy začištěny bez zbytečných konců nití apod. a to jak z líce, tak i z rubu výrobku.

Oprávněný zástupce zadavatele může provést párací zkoušku, vznikne-li pochybnost o správné jakosti použitého materiálu nebo provedení. Zkoušky se provádí pouze v nejnutnějších případech. Zástupce zadavatele může provést kontrolu rozpracovaných výrobků v kterémkoliv stupni výroby.

Fyzikální a mechanické vlastnosti musí být zachovány po celou dobu skladovatelnosti. 

Musí být zajištěna stálobarevnost . 

6. SPECIFICKÉ POŽADAVKY 
Požadované zkoušky : uchazeč předloží protokoly akreditované zkušebny s jednoznačným konstatováním o splnění všech parametrů a vlastností obsažených v zadávací dokumentaci včetně zdravotní nezávadnosti materiálu přicházejících do styku s pokožkou :

                                                         norma                           dosažená hodnota

- zdravotní nezávadnost          ČSN EN ISO 14 184 - 1     mg.kg-1  max. 50

                                                   ČSN EN ISO 3071                    4,5 – 7,5

- stálobarevnost - otěr             ČSN EN ISO 105 X12       
                  za sucha                                                           stupeň    3 - 4

                  za mokra                                                                          2 - 3

- stálobarevnost - v potu           ČSN EN ISO 105 - E04   

                    alkalickém                                                      stupeň     3 - 4

                    kyselém                                                                         3 - 4       

                          - ve vodě           ČSN EN ISO 105 - E01

                   (změna odstínu,zapouštění)                                          min. 3

                          - v praní             ČSN EN ISO 105-C06

                   (změna odstínu,zapouštění )                                          min. 3

 - rozměrová stabilita  ČSN EN ISO 5077 (postup praní a sušení podle ISO 6330)                                                                         5x práno  =>  max.± 5%          
-  ochrana proti ohni                    index 3 / 5H / 40               podle   EN  ISO 14116

-  tepelná odolnost a odolnost vůči vodním parám     ČSN EN 31 092 (ISO 11092)

       tepelná odolnost (Rct)                           m2. K.W-1              0,025 – 0,15

      odolnost vůči vodním parám (Ret )        m2. Pa.W-1               <  20  

Pro potřebu hodnotící komise při posuzování nabídek, předloží uchazeč současně s nabídkou:
· jednoznačné prohlášení a zkušební protokol akreditované zkušebny o shodě se zadávací dokumentací potvrzující požadované vlastnosti použitých materiálů, včetně hygienické nezávadnosti materiálů přicházejících do přímého styku s pokožkou, požadované vlastnosti výrobků a dodržení dalších požadavků  v  souladu  s touto technickou  specifikací.  

· Po jednom kusu od každé výstrojní součástky (triko a spodky velikost XL), které budou označeny zkušebnou (např. plombou, razítkem …)  pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a zkušebně předloženým vzorkem. 

· technické podmínky (podnikovou normu), které budou označeny zkušebnou (např. plombou, razítkem …)  pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a zkušebně předloženým vzorkem. 

· Vzorek  musí být označen jako součást nabídky. 

Uchazeč, se kterým bude (na základě rozhodnutí o výběru nejvhodnější nabídky) uzavřena kupní smlouva, předloží na OVZ Policejního prezidia ČR, Pelléova 21, Praha 6 nejpozději 30 dní před prvním dílčím plněním k odsouhlasení : (nutná osobní účast statutárního zástupce nebo jím pověřené osoby pro podepsání protokolu o odsouhlasení referenčních vzorků, technických podmínek a jeho převzetí) :
· Referenční vzorky (2 ks od každé výstrojní součástky velikosti XL ), které budou označené zkušebnou (např. plombou, razítkem …)  pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a zkušebně předloženým vzorkem. 

 Technické podmínky (TP)- podnikové normy (3 x), které budou označeny zkušebnou (např. plombou, razítkem …) pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a zkušebně předloženým vzorkem  a budou obsahovat m.j.: 

-  úvod - všeobecnou část včetně ustanovení, že nedílnou součástí TP je oboustranně schválený referenční vzorek

-   použité pojmy a terminologie

-   popis a určení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   technické požadavky (ve shodě se zadáním)

-   použité materiály při výrobě

-   údaje o značení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   údaje o balení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   údaje o skladování výrobku, včetně návodu na údržbu a ošetřování

-   požadované záruky  (ve shodě se zadáním)

-   pokyny pro zkoušení výrobku s uvedením  zkoušených vlastností, jejich hodnot a metod měření dle ČSN. Přílohou musí být i materiálové listy použitých materiálů s uvedením požadovaných vlastností, jejich hodnot a metod měření dle ČSN. 

-   pokyny pro kontrolu a přejímku  výrobků (ve shodě se zadáním)

-   základní výkres s hlavními přejímacími rozměry a údaji, konstrukce výrobku (ve shodě se zadáním)

 oboustranně schválený referenční vzorek a technické podmínky budou uloženy u zadavatele (na SLZ PP Svojšice) a dodavatele

 Veškeré následné odlišnosti  a změny ve výrobě a v provedení výrobků musí být předem schváleny oběma smluvními stranami a zapracováno do TP

7. ZPŮSOB POŽADOVANÉ KONTROLY JAKOSTI


Hotové výrobky (pouze v I. jakosti) musí odpovídat oboustranně schválené  PN a schválenému referenčnímu vzorku. Přejímají se podle schválené PN a referenčního vzorku na příslušném KŘP.

8. ZVLÁŠTNÍ POŽADAVKY

   Velikostní sortiment :  podle příslušných rozměrových tabulek (jsou součástí specifikace)   XS,  S,  M,  L,  XL, XXL, XXXL
·  Měřenková výroba  :  max 5%

· Záruční podmínky :

     Tyto záruční podmínky se vztahují na jakékoliv výrobní vady, které mají za následek nekompletnost výrobku a nesprávnou kvalitu. Nevyhoví-li výrobek schválenému referenčnímu vzorku a PN , vrátí se výrobci.

Výrobce ručí za skryté konfekční vady po dobu 24 měsíců ode dne dodání zboží.  Skladovatelnost minimálně 3 roky v originálním balení při zachování všech  mechanicko- fyzikálních vlastností.

· Značení :

Výrobky se značí textilní etiketou  resp. natištěnou, umístěnou na střed zadního dílu a přišitou po obvodu. Na etiketě bude uvedeno: výrobce, název výrobku, velikost, symboly ošetřování, materiálové složení v plném znění, měsíc/rok výroby, stupeň tepelné ochrany

      Po celou dobu skladovatelnosti výrobku musí být zajištěna čitelnost textilní etikety



· Balení:

      Výrobky se balí po 1 ks do PE sáčku, který se zataví.  50 ks se vloží do kartonu.

      Každý  karton je označen následujícími údaji : výrobce, název výrobku, velikost, počet kusů, měsíc/rok výroby.

      Pokud svazek resp. karton neobsahuje 10 ks stejné velikosti musí být počet kusů výrazně označen.

· Přejímku :  

      provede pověřený zástupce příslušného KŘP. Hotové výrobky se klasifikují a přejímají podle  PN a schváleného vzorku. Výrobky se dodávají pouze v I. jakosti. Výrobky musí ve všech detailech souhlasit se schváleným referenčním vzorkem a  PN. Ve sporných případech mezi veřejným zadavatelem a uchazečem se vyberou  z předloženého množství vzorky výrobků k reklamačnímu řízení. Konečnou kontrolu provádí sklad veřejného zadavatele.

ROZDĚLOVNÍK BUDOUCÍCH DODÁVEK 
Triko a spodky                              KŘP/ poč. ks

	
	hlmP
	Stčk
	ČB
	Plzeň
	KV
	UL
	LB
	HK

	Triko

spodky
	
	60

60
	
	150
150
	
	
	
	100

100

	PU
	Brno
	JI
	ZL
	Ostr.
	OL
	SLZ
	
	

	30
30
	42

42
	140

140
	63
63
	350
220
	
	
	
	

	Celkem trika      893 ks

             spodky 763 ks               
	                


9.    DALŠÍ POŽADAVKY

· Pro upřesnění všech detailů v provedení, barvě, rozměrech apod. bude umožněna uchazečům o veřejnou zakázku prohlídka,změření,ofocení apod. referenčního vzorku na  SLZ PP Svojšice, okr. Kolín po telefonické domluvě (podstatná je shoda s předvedeným vzorkem). Kont. osoba Kamila Kejmarová a Jaroslav Mašín  telefon 974835028. Vzorky nebudou zapůjčeny. Pro vlastní výrobu je určující vzhled referenčního vzorku  pokud nebude uvedeno jinak.
· Zadavatel upozorňuje, že při prohlídce vzorku nebudou poskytovány žádné informace, ty lze žádat výhradně postupem dle §49 zákona.  
    10. Nákresy a rozměrové tabulky

VELIKOSTNÍ TABULKA:

	velikost
	XS
	S
	M
	L
	XL
	XXL
	XXXL

	výška
	164 -168
	166 -170
	168 - 176
	174 - 182
	180 - 186
	184 - 189
	187 - 191

	obv.hrudi
	86 - 89
	86 - 89
	90 - 97
	98 - 105
	106 - 113
	114 - 121
	122 - 125

	obv.pasu
	70 - 73
	74 - 77
	78 - 85
	86 - 94
	95 - 104
	105 - 114
	115 - 119


Tabulka kontrolních měr :

	VELIKOST
	XS
	S
	M
	L
	XL
	XXL
	XXXL

	Triko
	
	
	
	
	
	
	

	A - šířka
	43,5
	46
	48,5
	51
	53,5
	56
	58,5

	B - délka
	73
	750
	77
	79
	81
	83
	85

	C – délka rukávu
	84,5
	86,5
	88
	89,5
	91,5
	93,5
	95,5

	SPODKY
	
	
	
	
	
	
	

	D – délka rozkroku
	68
	71
	72
	73
	75
	77
	79

	E – ½ délky gumy v pase
	28
	30
	33
	36
	40
	44
	48

	F - sed
	37,5
	40,5
	44
	47,5
	52
	55,5
	59

	G – vnitřní délka nohavice
	73
	74
	75
	77
	78
	79
	80


[image: image12.png]NAKRES VYROBKU

R -
o -
U\,/
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  Technická specifikace vymezená část VZ „D“   

1. NÁZEV MAJETKU

 Rukavice ohnivzdorné pro ZJ 

.              

 2. NOMENKLATURNÍ ČÍSLO -  1203106601**,
 3. OZNAČENÍ KÓDU CPV – 35811200-4 
4.TECHNICKÝ POPIS

Rukavice jsou určeny k ochraně rukou zasahující osoby proti účinkům vysoké teploty při krátkodobém působení plamene a kontaktního i sálavého tepla.

V základním provedení musí být rukavice v barvě černé. Rukavice musí být zhotoveny v souladu s touto technickou specifikací. Hotové rukavice musí být párované (levý i pravý půlpár musí být shodný z hlediska materiálu i zpracování).

Rukavice jsou pětiprsté, bez podšívky, s rozšířenou manžetou. Základním materiálem je úpletová textilie z Kevlaru, která je v exponovaných místech rukavice zpevněna.  

Dlaňová část rukavice je z usně. Na usňovou část jsou našity výztužné dílce z usně - dlaňový dílec, 2 dílce v místě palce pro opěru zbraně. Výztuhy dlaňové části jsou podloženy výztuhou z netkané Kevlar/Nomexové textilie. Nad zápěstím je výztuha dlaňové části podložena v mezivrstvě i pěnovou pryží o tl. 3 mm 

Vnitřní boční díly prstů rukavic jsou z rukavičkářské usně. 

Na hřbetové části rukavic v místě prstních kloubů je našita usňová výztuž ve tvaru oválu o rozměrech cca 95 mm x 50 mm. Ovál je podložený pěnovou pryží o tl..3 mm a je po obvodu prošitý dvěma řadami šití. 

V zápěstí jsou rukavice po celém obvodu staženy pruženkou ukrytou v tunýlku, délka zápěstí musí být  60+5 mm.

Spodní okraj manžety je podehnutý a v šířce cca 10 mm prošitý. Tunýlkem je navlečena pruženka z důvodu fixace manžety na rukávu. 

Vlastnosti materiálů a základní požadavky na rukavice jsou uvedeny v tabulce č. 1 (kapitola 6.). Nákres rukavic (včetně příslušných rozměrů pro velikost č. 9) je uveden v závěru této technické specifikace.

Materiál
a) Základním materiálem pro výrobu dlaňové části rukavic a výztuh musí být chromočiněná lícová rukavičkářská useň z koziny o tloušťce 0,7 – 0,9 mm v černé barvě. 

b) Základním materiálem pro hřbetní část a manžetu musí být úpletová textilie Kevlar v černé barvě odolná teplotě do 420(C a zajišťující ochranu rukou proti pořezání nožem a jinými ostrými předměty 

· Plošná hmotnost materiálu: 200±10 g/m2. 

· Materiálové složení: 100% Kevlar

· Materiálová vazba: interlock

c) Základním materiálem pro podložení výztuhy dlaňové části musí být netkaná Kevlar/Nomexová textilie.

· Plošná hmotnost materiálu: 50±5 g/m2. 

· Materiálové složení: 50% Kevlar/50% Nomex

d) Nitě, šití : základní šití hřbetové části rukavic musí být provedeno strojově vnitřním stehem. Základní šití dlaňové části musí být provedeno strojově naštepováním. Vrchní i spodní nitě musí být v nehořlavém provedení, v barvě základního vrchového materiálu. Začátek a konec šití musí být zakončeny zpětným prošitím 10 – 15 mm dlouhým, konce nití musí být odstřiženy. Použité nitě musí zabezpečit kvalitní spojení všech šitých částí a jeho pevnost.

5. TECHNICKÉ PODMÍNKY A TECHNICKÉ KVALIFIKAČNÍ PŘEDPOKLADY

Tabulka č. 1 - Požadované fyzikálně mechanické vlastnosti výrobku

	Měřená veličina
	Jednotka
	Požadovaná hodnota
	Zkušební metoda

	Odolnost proti oděru 
	počet cyklů
	min. 500

(třída 2)
	ČSN EN 388,  čl. 6.1

	Odolnost proti dalšímu trhání 
	N
	min. 25 N

(třída 2)
	ČSN EN 388, 

čl. 6.3

	Odolnost proti propíchnutí 
	N
	min. 60

(třída 2)
	ČSN EN 388, 

čl. 6.4

	Odolnost proti řezu čepelí – dlaňová část 
	index
	min. 2,5

(třída 2)
	ČSN EN 388,

čl. 6.2

	Chování při hoření

(doba zapalování 3 sec a 15 sec) 
	sec
	čas hoření max. 2

čas žhnutí max. 5

(třída 4)
	ČSN EN 407,čl. 6.3

EN ISO 6941

	
	švy se nesmí rozpojit, vnější materiál nesmí kapat ani se tavit
	

	Kontaktní teplo – limitní čas tc (dotyková teplota 100(C) 
	sec
	min. 15

(třída 1)
	ČSN EN 407,čl. 6.4

ČSN EN 702

	Pevnost šitých spojů 
	N
	min. 180
	ČSN 79 7410

	Hygienické vlastnosti materiálů, které mohou přicházet do styku s pokožkou, dle požadavků uvedených v AHEM 3/2000**) se zaměřením na splnění (nepřekročení) zejména následujících limitů - obsahu volného formaldehydu, pH výluhu, obsahu šestimocného chrómu a stálobarevnosti v otěru za sucha a za mokra. 


**) AHEM = Acta hygienica, epidemiologova et microbiologica – vydáno MZ ČR

Pokud jsou v technické specifikaci uvedeny konkrétní materiály (tzn. pod obchodním názvem), připouští zadavatel použití i jiných obdobných materiálů, které budou garantovat přinejmenším stejné požadované technické parametry a užitné vlastnosti výrobku. Současně zadavatel připouští použití i jiných, kvalitativně a technicky obdobných řešení v souladu s touto technickou specifikací.

SPECIFICKÉ POŽADAVKY

Pro potřebu hodnotící komise při posuzování nabídek, předloží uchazeč současně s nabídkou:

· v souladu se zákonem č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů a NV č. 21/2003 Sb., o technických požadavcích na osobní ochranné prostředky jednoznačné prohlášení a zkušební protokol akreditované zkušebny potvrzující hygienickou nezávadnost materiálů přicházejících do přímého styku s pokožkou, požadované vlastnosti výrobku a dodržení dalších požadavků v souladu s touto technickou specifikací výrobku,

· soutěžní vzorek – 1 pár rukavic vel. č. 9. Soutěžní vzorek musí být označen zkušebnou (např. plombou, razítkem apod.) pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a se vzorkem zkušebnou testovaným. Soutěžní vzorek bude zřetelně označen jako součást nabídky. 

· návrh technických podmínek (podnikové normy) pro výrobu a přejímání, označené zkušebnou (např. plombou, razítkem apod.) pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a se vzorkem zkušebnou testovaným, které budou obsahovat m.j.: 

        -    schvalovací list obsahující podpisové doložky,

· úvod - všeobecnou část včetně ustanovení, že nedílnou součástí TP je oboustranně schválený referenční vzorek (ve shodě se zadáním)

· použité pojmy a terminologie (ve shodě se zadáním)

· popis a určení výrobku (ve shodě se zadáním)

· technické požadavky (ve shodě se zadáním)

· použité materiály při výrobě

· údaje o značení výrobku a o balení výrobku (ve shodě se zadáním)

· údaje o skladování výrobku, včetně návodu na údržbu a ošetřování (ve shodě se zadáním)

· pokyny pro zkoušení výrobku s uvedením zkoušených vlastností, jejich hodnot a metod měření dle ČSN. Přílohou budou materiálové listy použitých materiálů s uvedením požadovaných vlastností, jejich hodnot a metod měření dle ČSN

· pokyny pro kontrolu a přejímku výrobků (ve shodě se zadáním)

· základní výkres s hlavními přejímacími rozměry a údaji, konstrukce výrobku (ve shodě se zadáním)

· Oboustranně schválený referenční vzorek a technické podmínky budou uloženy u zadavatele (na SLZ  PP Svojšice) a dodavatele.

· Veškeré následné odlišnosti  a změny ve výrobě a v provedení výrobků musí být předem schváleny oběma smluvními stranami a zapracovány do TP.


Uchazeč, se kterým bude (na základě rozhodnutí o výběru nejvhodnější nabídky) uzavřena kupní smlouva (po telefonické domluvě), předloží na Odbor veřejných zakázek Policejního prezidia ČR, Pelléova 21, Praha 6 nejpozději 30 dní před prvním dílčím plněním k odsouhlasení   

·  referenční vzorky - 2 páry rukavic vel. č. 9, 

· technické podmínky (podnikovou normu) pro výrobu a přejímání (9 výtisků).

· Vzájemně schválené technické podmínky a referenční vzorky budou uloženy u dodavatele i odběratele,

· Pro podepsání protokolu o odsouhlasení referenčních vzorků a technických podmínek je nutná účast statutárního zástupce dodavatele nebo jím pověřené osoby.

Vzorky – soutěžní i referenční - musí celkovým provedením, vzhledem a barvou odpovídat požadavkům této technické specifikace.

7. ZPŮSOB POŽADOVANÉ KONTROLY JAKOSTI

Vlastnosti a kvalitu výrobků může  zadavatel dodatečně prověřovat v rozsahu daném touto technickou specifikací, tzn., že uchazeč musí být schopen kdykoliv doložit, že k  výrobě  byly použity materiály v souladu s touto technickou specifikací a může být prověřena i zdravotní nezávadnost použitých materiálů.

8. ZVLÁŠTNÍ POŽADAVKY

V e l i k o s t n í   s o r t i m e n t 

Systém velikosti rukavic je založen na rozměru obvodu dlaně ruky v souladu s ČSN EN 420. Velikosti rukavic se udávají ve francouzských coulech od 6 po 12 se stupňováním po celých číslech. Obvod ruky a jemu odpovídající velikost rukavic jsou uvedeny níže:



velikost
(mm)        obvod ruky



rukavic
*)    




______________________






6

152




7

178





8

203





9

229






10

254





11

279




12

             304    *) dle  
ČSN EN 420


Konkrétní velikostní sortiment pro dodávku bude upřesněn na základě aktuální potřeby do podpisu kupní smlouvy.
 Z n a č e n í   v ý r o b k u  

Rukavice musí být označeny znakem uchazeče, měsícem a rokem výroby, velikostí, dobou použitelnosti, příslušným piktogramem pro tepelné nebezpečí (dle ČSN EN 407), a dále pak symboly pro ošetřování včetně přípustného počtu čistících operací (dle ČSN EN 340) - na etiketě (etiketách) všité (všitých) z vnitřní dlaňové části u pravého půlpáru. Označení musí být zřetelně viditelné, dobře čitelné a nesmazatelné po celou dobu předpokládané životnosti rukavice.

B a l e n í 


Každý pár musí být zabalen do PE sáčku, 10 párů do kartonu, v kartonu jedna velikost, na kartonu musí být uveden uchazeč, název zboží, barva, velikost, počet párů a měsíc a rok výroby.  Ke každému páru se musí přikládat letáček s návodem na údržbu a ošetřování.

K v a l i t a,  z á r u k y 



Rukavice se vyrábějí ve standardní jakosti. Povolené vady materiálu a odchylky v rozměrech a šití jsou stanoveny v ČSN 79 7410. Hotové rukavice musí být párované (levý i pravý půlpár musí být shodný z hlediska materiálu i zpracování). Rukavice musí bát řádně složeny a vyžehleny. Celkovým provedením a vnějším vzhledem musí rukavice odpovídat této technické specifikaci a schválenému referenčnímu vzorku.


Je požadována záruční doba v délce minimálně 24 měsíců od dne dodání zboží. Zadavatel požaduje potvrdit uchazečem dobu skladování v originálním balení minimálně 3 let, přičemž uchazeč bere záruku za to, že nedojde k poklesu fyzikálně mechanických vlastností materiálů a užitných vlastností zboží.

9. ROZDĚLOVNÍK BUDOUCÍCH DODÁVEK

	
	hlmP
	Stčk
	ČB
	Plzeň
	KV
	UL
	LB
	HK

	
	150


	120
	75
	120
	
	
	80
	

	PU
	Brno
	JI
	ZL
	Ostr.
	OL
	SLZ
	
	

	
	
	110
	140
	
	
	
	
	

	Celkem   795 párů
	


10. DALŠÍ POŽADAVKY

· Měřenková výroba není požadována.
· Uchazečům o veřejnou zakázku bude pro podrobnější specifikaci výrobků umožněno ve lhůtě stanovené pro podání nabídek (pondělí – pátek od 8,00 hod. do 13,00 hod.) prohlédnutí, přeměření, ofotografování, nafilmování nebo zhotovení vlastních nákresů vzorků požadovaného výrobku na adrese: SLZ PP Svojšice, (okr. Kolín) po telefonické domluvě (podstatná je shoda s předvedeným vzorkem). Kont. osoba Kamila Kejmarová a Jaroslav Mašín telefon 974835028. 
· Vzorky nebudou zapůjčeny. Pro vlastní výrobu je určující vzhled referenčního vzorku  pokud nebude uvedeno jinak.
· Zadavatel upozorňuje, že při prohlídce vzorku nebudou poskytovány žádné informace, ty lze žádat výhradně postupem dle §49 zákona.  
  Orientační nákres rukavic
[image: image13.png]275 mm

E- délka manzety
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  Technická specifikace vymezená část VZ „E“  

1. NÁZEV MAJETKU   


KUKLA  OHNIVZDORNÁ   
2.  NOMENKLATURNÍ ČÍSLO       120311430100
3. OZNAČENÍ KÓDU CPV        35811200-4
4. TECHNICKÝ POPIS

· POPIS :

Tato specifikace platí pro výrobu, dodání a přejímání kukly ohnivzdorné (dále jen kukla).                         

Speciální kukla z materiálu NOMEX ® Comfort slouží jako ochrana hlavy a krku proti krátkodobému působení plamene, konvekčního a sálavého tepla. Výrobek musí splňovat požadavky ČSN EN 13911. Slouží jako doplněk k ochranným oblekům.

Konfekční zpracování se řídí platnými ČSN pro tento druh výrobků.

· PROVEDENÍ :

Provedení kukel a jejich vypracování určuje referenční vzorek . Při výrobě se dodržují následující zásady:

· kukla je ušitá z jednoho dílu.

· v zadní části jsou odšité záševky. 

· je sešitá na čtyřnitném šicím stroji (možnost použití i plochých švů). Šev je zajištěn uzávěrkou. V zadní části ve švu je vložena etiketa.

· otvor v přední části je zahnutý a začištěn na stroji s klikatým stehem (měkkost a elastičnost otvoru a celé kukly je podmínkou).

· spodní okraj kukly je začištěn např. na čtyřnitném šicím stroji.

· MATERIÁL :

· Pro výrobu ref. vzorku (uložen na SLZ PP  Svojšice) byl použít tento materiál:

· Materiál:
NOMEX ® Comfort  - interlocková vazba , 

· Složení:
93 % m-aramid, 5 % p-aramid, 2 % nevodivé antistatické vlákno

· Hmotnost:
min. 220 g / m2    

· Jemnost vlákna:
1,4 dtex (orientační)

· Barva: tm. modrá  (odstín co nejblíže černé), barveno ve hmotě pro vyšší stálost na světle

· Šicí nitě:    nehořlavé

Povolené odchylky rozměrů a hmotnosti výrobku:

· rozměr:
+/- 5 %

· hmotnost
+/- 5 %

· Provedení kukel a jejich vypracování určuje referenční vzorek.

  
Zadavatel připouští použití obdobných materiálů a jiných technologií konfekčního zpracování (např. šicí stroj s plochým švem) s podmínkou dodržení všech požadavků a vlastností (všechny požadavky stejné nebo lepší) uvedených ve specifikaci . 

· STŘIH, ŠITÍ :

Způsob stříhání a šití musí být podle platných norem. Hotový výrobek musí odpovídat daným rozměrům, viz obrázek. Kukly budou dodávány v universální velikosti.

5. TECHNICKÉ PODMÍNKY A TECHNICKÉ KVALIFIKAČNÍ PŘEDPOKLADY 

Hygienická a zdravotní nezávadnost materiálů  přicházejících do styku s pokožkou.a ochrana proti ohni a sálavému teplu

Uchazeč musí vhodným způsobem na vyžádání zadavatele doložit schopnost produkovat požadované množství dané kvality v požadovaných termínech, např. referencemi o dodávkách  jiným subjektům

Hotové výrobky musí souhlasit ve všech detailech se schváleným referenčním vzorkem a PN. Zkouší se po stránce jakosti materiálu dle příslušné ČSN, pevnosti švů, počtu stehů, rozměrů, celkového provedení a vzhledu.

Pevnost švů se ověřuje napnutím švu tahem odpovídajícím pevnosti předepsaných nití. Použité nitě musí zabezpečit  kvalitní spojení všech šitých částí a jeho pevnost  po celou požadovanou dobu životnosti .

Celkový vzhled a provedení musí být bezvadné, švy začištěny bez zbytečných konců nití apod. a to jak z líce, tak i z rubu výrobku.

Oprávněný zástupce zadavatele může provést párací zkoušku, vznikne-li pochybnost o správné jakosti použitého materiálu nebo provedení. Zkoušky se provádí pouze v nejnutnějších případech. Zástupce zadavatele může provést kontrolu rozpracovaných výrobků v kterémkoliv stupni výroby.

Fyzikální a mechanické vlastnosti musí být zachovány po celou dobu skladovatelnosti. 

Musí být zajištěna stálobarevnost a ochranné účinky . 

6. SPECIFICKÉ POŽADAVKY 
Současně s nabídkou předloží uchazeč pro potřeby vyhodnocení veřejné zakázky:

· Prohlášení o shodě se zadávací dokumentací.

  Jednu kuklu (soutěžní vzorek) - podle ref. vzorku uloženého na SLZ PP Svojšice. 

·   Vzorek  musí být označen jako součást nabídky.

·   Technické podmínky (podnikovou normu) .

Vybraný uchazeč předloží k odsouhlasení  nejpozději 30 dní před 1. dodávkou na OVZ PP (nutná osobní účast statutárního zástupce nebo jím pověřené osoby pro podepsání protokolu o odsouhlasení referenčních vzorků, technických podmínek a jeho převzetí):

 jednoznačné prohlášení a zkušební protokol akreditované zkušebny o shodě se zadávací dokumentací potvrzující požadované vlastnosti použitých materiálů (vč. naměřených hodnot tepelné ochrany - ČSN EN 13911 :

i. omezení šíření plamene vč. švů

ii. tepelná odolnost při 260°C

iii. rozměrové změny  +/- 5 %,
     a ČSN EN 340), včetně hygienické nezávadnosti materiálů přicházejících do přímého styku s pokožkou, požadované vlastnosti výrobků a dodržení všech dalších požadavků  v  souladu  s touto technickou  specifikací

 Referenční vzorky (2 ks kukel ) které budou označeny zkušebnou (např. plombou, razítkem …) pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a zkušebně předloženým vzorkem. 

 Technické podmínky (TP)- podnikové normy (13 x) , které budou označeny zkušebnou (např. plombou, razítkem …) pro potvrzení shody se zadávací dokumentací a zkušebně předloženým vzorkem. , a  které budou obsahovat m.j.: 

- úvod - všeobecnou část včetně ustanovení, že nedílnou součástí TP je oboustranně schválený referenční vzorek

-   použité pojmy a terminologie

-   popis a určení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   technické požadavky

-   použité materiály při výrobě

-   údaje o značení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   údaje o balení výrobku (ve shodě se zadáním)

-   údaje o skladování výrobku, včetně návodu na údržbu a ošetřování

-   požadované záruky  (ve shodě se zadáním)

-   pokyny pro zkoušení výrobku s uvedením  zkoušených vlastností, jejich hodnot a metod měření dle příslušných norem. Přílohou budou  i materiálové listy použitých zákl. materiálů s uvedením požadovaných vlastností, jejich hodnot a metod měření dle použitých norem. 

-   pokyny pro kontrolu a přejímku  výrobků (ve shodě se zadáním)

-   základní výkres s hlavními přejímacími rozměry a údaji, konstrukce výrobku

 Oboustranně schválené referenční vzorky a technické podmínky budou uloženy u zadavatele (na SLZ  PP Svojšice) a dodavatele

 Veškeré následné odlišnosti  a změny ve výrobě a v provedení výrobků musí být předem schváleny oběma smluvními stranami a zapracovány do TP

 Povolená tolerance barvy dodávaných součástek je  stupeň 4 šedé stupnice

7. ZPŮSOB POŽADOVANÉ KONTROLY JAKOSTI


Hotové výrobky (pouze v I. jakosti) musí odpovídat oboustranně schválené  PN a schválenému referenčnímu vzorku. Přejímají se podle schválené PN a referenčního vzorku podle rozdělovníku na jednotlivých KŘP.

8. ZVLÁŠTNÍ POŽADAVKY

· Velikostní sortiment :  v universální velikost.

·  Záruční podmínky :

Tyto záruční podmínky se vztahují na jakékoliv výrobní vady, které mají za následek nekompletnost výrobku a nesprávnou kvalitu.

Nevyhoví-li výrobek schválenému referenčnímu vzorku, PN a dohodě, vrátí se výrobci.

Výrobce ručí za skryté konfekční vady po dobu 24 měsíců ode dne dodání zboží. Skladovatelnost minimálně 3 roky v originálním balení, při zachování všech mechanicko - fyzikálních vlastností výrobku.

Výrobek musí odpovídat ČSN 80 5004 ( pletené kusové výrobky )

· Značení :
Kukla musí být označena etiketou, která obsahuje:

- výrobce, název výrobku, měs / rok výroby, materiálové složení, symboly ošetřování

- značení výrobků symboly pro ošetřování v souladu s ČSN EN ISO 3758 a s uvedením dosažené úrovně tepel.ochrany.

Návod na údržbu :

Praní při 60 °C¨, chemické čištění perchlórem, žehlení – maximálně 180 °C, možnost sušení v sušičce, zákaz bělení.

Povolená změna rozměrů po prvním praní je +/- 5 %.

· Balení:

      Kukly se dodávají složeny jednotlivě v PE sáčcích (na sáčku samolepka s měs/rok výroby, výrobce a název výrobku), 10 ks vloženo do jednoho PE sáčku , 50 ks do krabice (min. třívrstvý karton).

Na kartonu označení výrobce, druhu, počtu kusů a měs/rok výroby. Pokud karton neobsahuje požadovaný počet kusů musí být počet kusů  výrazně označen.

·   Přejímku   
 provede pověřený zástupce KŘP. Hotové výrobky se klasifikují a přejímají podle  PN a schváleného vzorku.Výrobky se dodávají pouze v I. jakosti. Výrobky musí ve všech detailech souhlasit se schváleným referenčním vzorkem a  PN. Ve sporných případech mezi veřejným zadavatelem a uchazečem se vyberou  z předloženého množství vzorky výrobků k reklamačnímu řízení. Konečnou kontrolu provádí sklad veřejného zadavatele.

   9. ROZDĚLOVNÍK BUDOUCÍCH DODÁVEK

 Jednou dodávkou  

                                            KŘP / poč. kusů

	
	hlmP
	Stčk
	ČB
	Plzeň
	KV
	UL
	LB
	HK

	
	
	100
	
	100
	
	
	60
	

	PU
	Brno
	JI
	ZL
	Ostr.
	OL
	SLZ
	
	

	
	
	100
	123
	
	
	
	
	

	Celkem počet kusů         483   
	


10. DALŠÍ POŽADAVKY

· Pro upřesnění všech detailů v provedení, barvě, rozměrech apod. bude umožněna uchazečům o veřejnou zakázku prohlídka, změření, ofocení apod. referenčního vzorku na SLZ PP Svojšice, okr. Kolín po telefonické domluvě (podstatná je shoda s předvedeným vzorkem). Kont. osoba Kamila Kejmarová a Jaroslav Mašín telefon 974835028. Vzorky nebudou zapůjčeny. Pro vlastní výrobu je určující vzhled referenčního vzorku  pokud nebude uvedeno jinak.
· Zadavatel upozorňuje, že při prohlídce vzorku nebudou poskytovány žádné informace, ty lze žádat výhradně postupem dle §49 zákona.  
11. Technický nákres s kontrolními rozměry : 

Požadované rozměry  na vysráženém úpletu (výrobku).
[image: image14.png]7em





Příloha č. 8 k č.j.: PPR-2458-35/ČJ- 2015-990640                                                                                                                                                                                            Počet listů: 2                                                                                                                      
Krycí list nabídky k veřejné zakázce „Ohnivzdorné ochranné prostředky ve vymezených částech“

	KRYCÍ LIST NABÍDKY

	Veřejná zakázka

	Veřejná zakázka zadaná dle § 21 odst. 1 písm. a) zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách 

	

	Název:
	„Ohnivzdorné ochranné prostředky ve vymezených částech“

	
	

	Základní identifikační údaje

	Zástupce zadavatele

	Název: 
	Odbor veřejných zakázek PP ČR

	Sídlo: 
	Pelléova 21, Praha 6 – Bubeneč, PSČ 160 41

	IČ:  
	00007064

	DIČ:
	CZ00007064

	Osoba oprávněná jednat jménem zadavatele: 
	Ing. Vladimír Kaliba

vedoucí odboru veřejných zakázek

	Kontaktní osoba:  
	Josef Vorlíček

	Tel./fax: 
	974 835 639/ 974 835 655

	E-mail:  
	pp.ovz@pcr.cz

	Uchazeč

	Název: 
	 

	Sídlo/místo podnikání:
	 

	Tel./fax:
	 

	E-mail: 
	 

	IČ:  
	 

	DIČ: 
	 

	Osoba oprávněná za uchazeče jednat: 
	 

	Kontaktní osoba:  
	 

	Tel./fax: 
	 

	E-mail:  
	 

	Nabídková cena za vymezenou část ….. VZ v Kč

	Cena bez DPH:
	Samostatně DPH:
	Cena  vč. DPH:

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	

	Podpis oprávněné osoby
	........................................
	razítko

	Titul, jméno, příjmení      
	 

	Funkce
	 


Zapsán v …….…….. rejstříku vedeném ……..….. soudem v ………………., oddíl …….….., vložka ………..

Uchazeč prohlašuje, že nabízené zboží splňuje požadavky zadavatele na výkon a funkci tak, jak je požadováno v zadávací dokumentaci.

Uchazeč prohlašuje, že si před podáním nabídky vyjasnil všechny potřebné údaje, které jednoznačně vymezují plnění této veřejné zakázky.

Uchazeč prohlašuje, že přijímá podmínky zadavatele stanovené v zadávací dokumentaci PPR-2458-35/ČJ-2015-990640 a tyto jsou mu jasné a srozumitelné.

Uchazeč bere na vědomí, že zadavatel poté, co bude uzavřena smlouva s dodavatelem, který podal nejvhodnější nabídku, nebo poté, co bude výběrové řízení zrušeno, zveřejní na profilu zadavatele https://www.zakazky.mvcr.cz/profile_display_3.html zprávu o posouzení a hodnocení nabídek, jejíž součástí budou mimo jiné i identifikační údaje uchazečů, kteří podali nabídku, a informace o nabídkových cenách těchto uchazečů a vyslovuje s výše uvedeným souhlas.
  Příloha č. 9 k č.j.:PPR-2458-35/ČJ-2015- 990640






         Počet listů: 2
Čestné prohlášení o splnění základních kvalifikačních předpokladů

Prohlašuji tímto, že:

· jsem nebyl pravomocně odsouzen pro trestný čin spáchaný ve prospěch organizované zločinecké skupiny, trestný čin účasti na organizované zločinecké skupině, legalizace výnosů z trestné činnosti, podílnictví, přijetí úplatku, podplacení, nepřímého úplatkářství, podvodu, úvěrového podvodu, včetně případů, kdy jde o přípravu nebo pokus nebo účastenství na takovém trestném činu, nebo došlo k zahlazení odsouzení za spáchání takového trestného činu (§ 53 odst. 1 písm. a) zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“)),

· jsem nebyl pravomocně odsouzen pro trestný čin, jehož skutková podstata souvisí s mým předmětem podnikání podle zvláštních právních předpisů nebo došlo k zahlazení odsouzení za spáchání takového trestného činu (§ 53 odst. 1 písm. b) zákona).
V…………..........dne ..…….....2015

……………………………………………………




                                                                oprávněná osoba 

                                         (podepíše každý člen statutárního orgánu a uvede jméno a příjmení)

Čestné prohlášení o splnění základních kvalifikačních předpokladů

Prohlašujeme tímto, že:

· jsme nebyli jako právnická osoba pravomocně odsouzeni pro trestný čin spáchaný ve prospěch organizované zločinecké skupiny, trestný čin účasti na organizované zločinecké skupině, legalizace výnosů z trestné činnosti, podílnictví, přijetí úplatku, podplacení, nepřímého úplatkářství, podvodu, úvěrového podvodu, včetně případů, kdy jde o přípravu nebo pokus nebo účastenství na takovém trestném činu, nebo došlo k zahlazení odsouzení za spáchání takového trestného činu (§ 53 odst. 1 písm. a) zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“)),

· jsme nebyli jako právnická osoba pravomocně odsouzeni pro trestný čin, jehož skutková podstata souvisí s naším předmětem podnikání podle zvláštních právních předpisů nebo došlo k zahlazení odsouzení za spáchání takového trestného činu (§ 53 odst. 1 písm. b) zákona).

· jsme nenaplnili v posledních 3 letech skutkovou podstatu jednání nekalé soutěže formou podplácení podle § 2983 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (§ 53 odst. 1 písm. c) zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“),

· vůči našemu majetku neprobíhá nebo v posledních 3 letech neproběhlo insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku nebo insolvenční návrh nebyl zamítnut proto, že majetek nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčího řízení, nebo nebyl konkurs zrušen proto, že majetek byl zcela nepostačující41) nebo zavedena nucená správa podle zvláštních právních předpisů (§ 53 odst. 1 písm. d) zákona),

· nejsme v likvidaci (§ 53 odst. 1 písm. e) zákona),

· nemáme v evidenci daní zachyceny daňové nedoplatky, a to jak v České republice, tak v zemi sídla, místa podnikání či bydliště (§ 53 odst. 1 písm. f) zákona),

· nemáme nedoplatek na pojistném a na penále na veřejné zdravotní pojištění, a to jak v České republice, tak v zemi sídla, místa podnikání či bydliště (§ 53 odst. 1 písm. g) zákona),

· nemáme nedoplatek na pojistném a na penále na sociálním zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti a to jak v České republice, tak v zemi sídla, místa podnikání či bydliště (§ 53 odst. 1 písm. h) zákona),

· nejsme vedeni v rejstříku osob se zákazem plnění veřejný zakázek (§ 53 odst. 1 písm. j) zákona),

-
nám nebyla v posledních 3 letech pravomocně uložena pokuta za umožnění     výkonu

   
 nelegální práce podle zvláštního právního předpisu (§ 53 odst. 1 písm. k) zákona).

V………….....................… dne ..…….....2015
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_____________________


podpis oprávněné osoby


(titul, jméno, příjmení)











1

_1487062051.xls
List1

		Název		Jed. množ.		Plánované množství pro rok 2015		Plánované množství pro rok 2006		Plánované množství pro rok 2007		Plánované množství pro roky 2005 až 2007		jednotkován cena s DPH 19% (dle ORCN)		jednotková cena bez DPH		s DPH 19%		Celkem v Kč bez DPH

		Ponožky ohnivzdorné termické		pár		1,136		0.00		0.00		1,136.00		319.51		268.50		319.51		305,011.23






_1487062137.xls
List1

		Název		Jed. množ.		Plánované množství pro rok 2015		Plánované množství pro rok 2006		Plánované množství pro rok 2007		Plánované množství pro roky 2005 až 2007		jednotkován cena s DPH 19% (dle ORCN)		jednotková cena bez DPH		s DPH 19%		Celkem v Kč bez DPH

		Kukla ohnivzdorná		kus		483		0.00		0.00		483.00		319.51		268.50		319.51		129,683.47






_1488697006.xls
List1

		Název		Jed. množ.		Plánované množství pro rok 2015		Plánované množství pro rok 2006		Plánované množství pro rok 2007		Plánované množství pro roky 2005 až 2007		jednotkován cena s DPH 19% (dle ORCN)		jednotková cena bez DPH		s DPH 19%		Celkem v Kč bez DPH

		Pánské ohnivzdorné rukavice pro ZJ		pár		795		0.00		0.00		795.00		319.51		268.50		319.51		213,454.16






_1487062079.xls
List1

		Název		Jed. množ.		Plánované množství pro rok 2015		Plánované množství pro rok 2006		Plánované množství pro rok 2007		Plánované množství pro roky 2005 až 2007		jednotkován cena s DPH 19% (dle ORCN)		jednotková cena bez DPH		s DPH 19%		Celkem v Kč bez DPH

		Prádlo ohnivzdorné spodky		kus		763

		Prádlo ohnivzdorné triko		kus		893		0.00		0.00		893.00		319.51		268.50		319.51		239,766.75






_1356248224.bin

_1487062024.xls
List1

		Název		Jed. množ.		Plánované množství pro rok 2015		Plánované množství pro rok 2006		Plánované množství pro rok 2007		Plánované množství pro roky 2005 až 2007		jednotkován cena s DPH 19% (dle ORCN)		jednotková cena bez DPH		s DPH 19%		Celkem v Kč bez DPH

		Kombinéza 92 ZJ ohnivzdorná		kus		578		0.00		0.00		578.00		319.51		268.50		319.51		155,190.57






_1163503976

_1224054097

_1163503862

